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MULTI-TECH Il

Bitte beachten Sie: Aufgrund der GréRe des Kindersitzes kann es bei der riickwértsgerichteten Verwendung
des MULTI-TECH 3 zu Einschrankungen bei der Nutzung der Vordersitze kommen. BRITAX ROMER empfiehlt
daher den Einbau vor dem Kauf durch lhren Fachhéndler vornehmen zu lassen.

Der MULTI-TECH Il ist fiir drei unterschiedliche Einbauarten zugelassen:

1. ,,Semi universal*
mit Stiitzbein
Gewichtsklasse 9-25 kg

(Riickwartsgerichtet)

Dies bedeutet: Der Kindersitz ist fiir den Einbau
mit Stutzbein nur in Fahrzeugen zugelassen, die
in der nachfolgenden Fahrzeug-Typenliste
aufgefuhrt sind.

Die Typenliste wird laufend erganzt. Die
aktuellste Version erhalten Sie direkt bei uns
oder auf unserer Homepage: www.britax.com

Nicht auf Beifahrersitzen mit Front-
A Airbag verwenden!

® = Airbag aus! Bitte
beachten Sie hierzu die

Hinweise zur Benutzung von
Auto-Kindersitzen in lhrem
Fahrzeughandbuch.

Das Stiitzbein des Adapters darf
sich nie auf einem

Staufach im Fahrzeugboden
abstiitzen.

V¥ = mit Staufach okay! Sie durfen
den Adapter nur auf den Sitzplatzen
mit Staufach verwenden, die von uns
gepruft und freigegeben sind.

2. ,Universal“
mit dem 3-Punkt-Gurt des
Fahrzeuges und dem 5 Punkt
Gurt des Kindersitzes.
Gewichtsklasse 9-18 kg
(Vorwartsgerichtet)

Dies bedeutet: Der Kindersitz ist zugelassen fir

den Einbau mit gepriftem 3-Punkt-Automatik-

gurt (genehmigt nach ECE R 16 oder vergleich-

barer Norm) universell in allen Fahrzeugen.

+ Dies ist eine ,universelle* Kinderriickhalte-
einrichtung. Sie ist nach der ECE R 44/04 zur
allgemeinen Benutzung in Fahrzeugen
zugelassen und wird auf die meisten, aber
nicht alle, Fahrzeugsitze passen.

» Ein korrekter Einbau ist wahrscheinlich, wenn

der Fahrzeug-Hersteller im Fahrzeug-
Handbuch erklart, dass das Fahrzeug fiir eine
Luniverselle® Kinderriickhalteeinrichtung

dieser Altersgruppe geeignet ist.
+ Diese Kinderrlickhalteeinrichtung

ist unter strengeren Bedingungen

als ,universell* eingestuft worden,

als dies bei friiheren Modellen, die
diesen Hinweis nicht tragen, der
In Zweifelsfallen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer der
Kinderriickhalteeinrichtung.

Fall war.

3. ,Universal“
mit dem 3-Punkt-Gurt des
Fahrzeuges. Gewichtsklasse
15-25 kg (Vorwartsgerichtet)

Dies bedeutet: Der Kindersitz ist zugelassen fur
den Einbau mit gepriftem 3-Punkt-
Automatikgurt (genehmigt nach ECE R 16 oder
vergleichbarer Norm) universell in allen
Fahrzeugen.

» Dies ist eine ,universelle® Kinderrtickhalte-
einrichtung. Sie ist nach der ECE R 44/04 zur
allgemeinen Benutzung in Fahrzeugen
zugelassen und wird auf die meisten, aber
nicht alle, Fahrzeugsitze passen.

« Ein korrekter Einbau ist wahrscheinlich, wenn
der Fahrzeug-Hersteller im Fahrzeug-
Handbuch erklart, dass das Fahrzeug fur eine
Luniverselle Kinderriickhalteeinrichtung
dieser Altersgruppe geeignet ist.

» Diese Kinderriickhalteeinrichtung ist unter
strengeren Bedingungen als ,universell*
eingestuft worden, als dies bei friheren
Modellen, die diesen Hinweis nicht tragen,
der Fall war.

* In Zweifelsféllen wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Verkaufer der
Kinderrickhalteeinrichtung.
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Please note: Due to the size of the child seat, restrictions on the use of the front seats can
occur when using the MULTI/TECH 3 rearward/facing. BRITAX ROMER recommends that your dealer

installs the seat before purchasing it.

The MULTI-TECH Il is approved for three different methods of installation:

1. "Semi-universal”

with support leg
Weight class 9-25 kg
(rearward facing)
This means: The child safety seat is only
approved for installation with the support leg in
the vehicles included in the vehicle model/type
list below.
This list is constantly updated. The latest

version can be obtained from us or from our
website: www.britax.com

DO NOT use on a passenger seat
A with a front airbag!

® = airbag off!

Please observe the

instructions on the use of

child safety seats provided

in your owner's manual.

Never support the support leg of

A the adapter against a storage
compartment in the vehicle floor.
V¥ = OK with storage compartment!

@ You must only use the adapter on the
seats with storage compartment
which have been checked and
approved by us.

2. "Universal"
with the vehicle's 3-point belt
and the 5-point belt of the child
safety seat.
Weight class 9-18 kg
(forward-facing))

This means: The child safety seat is universally

approved for installation using the tested

3-point automatic seatbelt (approved in
accordance with ECE R 16 or comparable
standard) in all vehicles.

+ This is a "universal" child restraint system. It
is approved in accordance with ECE R 44/04
for general use in vehicles and will fit most,
although not all, vehicle seats.

+ ltis likely that the restraint system will fit
correctly if the vehicle manufacturer declares
in the owner's manual that the vehicle is
suitable for a "universal" child restraint
system for this age group..

» This child restraint system has been
categorised as "universal" using
stricter conditions than was the
case with earlier models that did not
bear this additional information.

If you are in any doubt, please refer to the

manufacturer or the vendor of the child restraint

system.

3. "Universal”
with the vehicle's 3-point
seatbelt.
Weight class 15-25 kg
(forwardfacing)

This means: The child safety seat is universally
approved for installation using the tested 3-point
automatic seatbelt (approved in accordance
with ECE R 16 or comparable standard) in all
vehicles.

* This is a "universal" child restraint system. It
is approved in accordance with ECE R 44/04
for general use in vehicles and will fit most,
although not all, vehicle seats.

« ltis likely that the restraint system will fit
correctly if the vehicle manufacturer declares
in the owner's manual that the vehicle is
suitable for a "universal" child restraint
system for this age group.

» This child restraint system has been
categorised as "universal" using stricter
conditions than was the case with earlier
models that did not bear this additional
information.

* If you are in any doubt, please refer to the
manufacturer or the vendor of the child
restraint system.
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Attention : La taille du siége enfant peut entrainer des restrictions d'utilisation du siege c6té avant en cas
d'utilisation dos a la route du MULTI-TECH 3. BRITAX ROMER recommande a cet effet de faire réaliser le

montage par votre revendeur avant d'acheter le produit.

Le MULTI-TECH Ill est homologué pour trois types de montage différents:

1. «Semi-universel»
avec jambe de support
tranche de poids 9-25 kg

(dos a la route)

En d'autres termes: Le siege enfant n'est
homologué pour le montage avec jambe de
support que dans les véhicules figurant dans
la liste des types de véhicules en annexe.
Cette liste de véhicules est constamment
complétée. Pour obtenir la version la plus
récente, veuillez nous contacter directement ou
consulter notre site Internet: www.britax.com
Ne pas utiliser sur les sieges
A passagers a airbag frontal!
des siéges auto pour %
enfants figurant dans le

manuel d’utilisation de votre véhicule.

= Airbag désactivé!
Veuillez consulter a ce sujet
les indications d'utilisation

La jambe de support de I'adapta-
teur ne doit jamais appuyer contre
un compartiment de rangement sur
le plancher du véhicule.

V¥ = compartiment de rangement
autorisé! L'adaptateur ne peut étre
utilisé que sur les siéges avec
compartiment de rangement que nous
avons controlés et autorisés.

2. «Universel»
avec la ceinture a 3points du
véhicule et la ceinture a
5points du siége enfant.
Tranche de poids 9-18 kg
(dos au siége)
En d'autres termes: Le siége enfant est homo-
logué pour un montage avec une ceinture
automatique a 3points controlée (homologuée
conformément a la norme ECE R 16 ou une
norme comparable), et ce universellement dans
tous les véhicules.
+ Ceci est un dispositif de retenue pour enfants

«universel». Ce dispositif est, conformément
a la norme ECE R 44/04, homologué pour

une utilisation courante dans les véhicules et
convient a la plupart, et non a la totalité, des
siéges de vehicule.

« Un montage correct est possible lorsque le
constructeur du véhicule déclare,
dans le manuel d'utilisation du
véhicule, que celui-ci est congu &
pour un dispositif de retenue pour
enfant «universel» pour cette
classe d'age.

» Ce dispositif de retenue a été intégré dans la
catégorie «universel» aprés des tests dans
des conditions plus strictes que les modeles

précédents, qui ne portent pas cette mention.

En cas de doute, veuillez consulter le fabricant

ou le distributeur du dispositif de retenue pour

enfant.

3. «Universel»
avec la ceinture a 3points
du véhicule. Tranche de poids
15-25 kg (dos au siége)

En d'autres termes: Le siége enfant est
homologué pour un montage avec une ceinture
automatique a 3points contrélée (homologuée
conformément a la norme ECE R 16 ou une
norme comparable), et ce universellement dans
tous les véhicules.

» Ceci est un dispositif de retenue pour enfants
«universel». Ce dispositif est, conformément
a la norme ECE R 44/04, homologué pour
une utilisation courante dans les véhicules et
convient a la plupart, et non a la totalité, des
siéges de vehicule.

* Un montage correct est possible lorsque le
constructeur du véhicule déclare, dans le
manuel d'utilisation du véhicule, que celui-ci
est congu pour un dispositif de retenue pour
enfant «universel» pour cette classe d'age.

+ Ce dispositif de retenue a été intégré dans la
catégorie «universel» apres des tests dans
des conditions plus strictes que les modéles

précédents, qui ne portent pas cette mention.

* En cas de doute, veuillez consulter le
fabricant ou le distributeur du dispositif de
retenue pour enfant.
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Tenga en cuenta que: debido al tamafio de la silla infantil pueden producirse restricciones respecto
al uso del asiento delantero cuando la MULTI-TECH 3 se utiliza mirando hacia atras. BRITAX ROMER
le recomienda que se dirija a la tienda especializada para que le instalen la silla antes de la compra.

El MULTI-TECH lll tiene autorizacion para tres tipos de montaje diferentes:

1. "Semi universal”
con pie de apoyo de la
categoria de pesos 9-25

kg (mirando hacia atras) E

Esto significa que: este asiento infantil solo
puede montarse con pie de apoyo en los
vehiculos que aparecen en la siguiente lista de
modelos de vehiculos.

La lista de vehiculos se actualiza
continuamente. Puede obtener la ultima
actualizacion de la lista contactando con
nosotros o en la pagina Web: www.britax.com

No usar en asientos del copiloto
A con airbag frontal

® = Airbag desconectado Consulte

a este respecto las

advertencias referentes al

uso de asientos infantiles %

que se incluyen en el
manual de su vehiculo.

El pie de apoyo del adaptador no
debe apoyarse nunca
en ningin compartimento del suelo

del vehiculo.

@ V¥ = {Con guantera ok! Sélo podra
utilizar el adaptador en los asientos
con guantera que hayan sido

controlados y autorizados por nuestra
empresa.

2. "Universal"
con el cinturén de 3 puntos del
vehiculo y el cinturén de 5
puntos del asiento de la silla
infantil. Categoria de pesos 9-
18 kg mirando hacia delante)
Esto significa que: el asiento infantil esta autori-
zado para un montaje universal en vehiculos
con cinturén automatico de 3 puntos (autori-
zado segun la CEE R 16 u otra norma similar).
+ Se trata de un sistema de retencion infantil de
montaje universal. Este sistema ha sido
autorizado, segun la norma ECE R 44/04,

para su empleo general en vehiculos; podra
adaptarse a la mayoria de los vehiculos.

» Se podra realizar un montaje correcto cuando
el fabricante del vehiculo manifieste en el
manual del vehiculo, que el vehiculo es
adecuado para la instalacion de un sistema
de retencion infantil “universal” para este
grupo de edad.

» Este sistema de retencion infantil
ha sido clasificado como “universal”
tras satisfacer exigentes requisitos,
caso que no era necesario en
modelos anteriores, que no llevan esta
advertencia.

Si tiene alguna duda, péngase en contacto con

el fabricante o el vendedor del sistema de

retencion infantil.

3. "Universal”
con el cinturon de 3 puntos del
vehiculo. Categoria de pesos
15-25 kg (mirando hacia
delante)

Esto significa que: el asiento infantil esta autori-
zado para un montaje universal en vehiculos
con cinturén automatico de 3 puntos (autorizado
segun la CEE R 16 u otra norma similar).

« Se trata de un sistema de retencion infantil de
montaje universal. Este sistema ha sido
autorizado, segun la norma ECE R 44/04,
para su empleo general en vehiculos; podra
adaptarse a la mayoria de los vehiculos.

» Se podra realizar un montaje correcto cuando
el fabricante del vehiculo manifieste en el
manual del vehiculo, que el vehiculo es
adecuado para la instalacion de un sistema
de retencion infantil “universal” para este
grupo de edad.

+ Este sistema de retencién infantil ha sido
clasificado como “universal” tras satisfacer
exigentes requisitos, caso que no era
necesario en modelos anteriores, que no
llevan esta advertencia.

¢ Sitiene alguna duda, pongase en contacto
con el fabricante o el vendedor del sistema de
retencion infantil.
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Atencéo: A dimenséao do assento para crianga pode originar limitagdes na utilizagéo do banco do frente
aquando do transporte com a MULTI-TECH 3 virada para tras. A BRITAX ROMER recomenda, assim, que a
montagem seja realizada pelo seu comerciante especializado antes da compra.

O MULTI-TECH lll esta homologado para trés tipos de montagem diferentes:

1. "Semi-universal"
com perna de apoio
Classe de peso 9-25 kg
(Virado para tras)

Isto é: 0 assento para crianga esta homologado
para a montagem com perna de apoio apenas
em veiculos que estejam mencionados na
seguinte lista de tipos de veiculos.

A lista de tipos é permanentemente actualizada.
Pode obter a versdo mais recente directamente
junto de nés ou na nossa homepage:
www.britax.com

Nao colocar em assentos de
A passageiro com airbag frontal!

® = Airbag desactivado!

Preste atencéo as indica-

¢Oes sobre a utilizagéo de

cadeiras de crianga no

manual do seu automovel.

A perna de apoio do adaptador
A nunca pode estar apoiada num
compartimento de arrumacgao
situado no chao do veiculo.
@ V¥ = com compartimento de arruma-
Gao okay! Apenas poder4 utilizar o
adaptador em assentos com comparti-
mento de arrumacgao que tenham sido
verificados e autorizados por nos.

2. "Universal"
com o cinto de 3 pontos de
fixagcao do veiculo e o cinto de
5 pontos da cadeira de crianga.
Classe de peso 9-18 kg
(Virado para a frente)

Isto é: a cadeira para crianca esta homologada
para a montagem com um cinto de seguranca
com automatismo de 3 pontos testado
(aprovado segundo a ECE R 16 ou norma
idéntica) universalmente em todos os veiculos.
» Este é um equipamento de segurancga
"universal" para criangas. Esta homologado
segundo a ECE R 44/04 para a utilizagdo

geral em veiculos e adapta-se & maioria dos
assentos, mas nao a todos.

» Ocorrera uma montagem correcta, se o
fabricante do veiculo declarar no manual do
mesmo que o veiculo esta preparado para
um equipamento de seguranga "universal"
para criangas desta faixa etaria.

» Este equipamento de seguranca
para criangas foi classificado como
"universal" sob condigbes mais
rigorosas do que no caso de modelos
anteriores que nao ostentam esta indicagéo.

Em caso de duvida, dirija-se ao fabricante ou ao

vendedor do equipamento de seguranca para

criangas.

3.  "Universal"
com o cinto de 3 pontos de
fixagdo do veiculo. Classe de
peso 15-25 kg (Virado para a
frente)

Isto é: a cadeira para crianca esta homologada

para a montagem com um cinto de segurancga

com automatismo de 3 pontos testado

(aprovado segundo a ECE R 16 ou norma

idéntica) universalmente em todos os veiculos.

» Este é um equipamento de seguranga
"universal" para criancas. Esta homologado
segundo a ECE R 44/04 para a utilizagao
geral em veiculos e adapta-se a maioria dos
assentos, mas néo a todos.

» Ocorrera uma montagem correcta, se o
fabricante do veiculo declarar no manual do
mesmo que o veiculo esta preparado para
um equipamento de seguranga "universal"
para criangas desta faixa etaria.

» Este equipamento de segurancga para
criangas foi classificado como "universal" sob
condi¢des mais rigorosas do que no caso de
modelos anteriores que ndo ostentam esta
indicacao.

* Em caso de duvida, dirija-se ao fabricante ou

ao vendedor do equipamento de seguranca
para criangas.
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Tenete presente che: a causa delle dimensioni del seggiolino, potrebbero insorgere delle limitazioni per il
sedile del anteriore usando MULTI-TECH 3 rivolto all'indietro. BRITAX ROMER raccomanda percio di far
montare il seggiolino dal vostro rivenditore prima dell'acquisto.

MULTI-TECH lIl &€ omologato per tre diversi tipi di montaggio:

1. "Semiuniversale"

con gamba di supporto
classe di peso 9-25 kg

(rivolto all'indietro)
Cio significa che: il seggiolino € omologato per il
montaggio con gamba di supporto soltanto su
auto che sono indicate nel seguente elenco dei
modelli di automobili.
L'elenco dei modelli viene continuamente
integrato. La versione piu aggiornata &
disponibile direttamente presso di noi o nella
nostra homepage: www.britax.com

Non utilizzate il seggiolino sui
A sedili passeggeri con airbag

frontale!

® = airbag disattivato!
Al riguardo rispettate le %

avvertenze per I'utilizzo dei
seggiolini da auto contenute
nel manuale della vostra automobile.

La gamba di supporto

A dell'adattatore non deve mai
poggiare su un vano portaoggetti
presso il pavimento

@ dell'automobile.
V¥ = ok con vano portaoggetti!
Utilizzare I'adattatore solo sui sedili
con vano portaoggetti, testati
e omologati da noi.

2. "Universale"
con cintura a 3 punti
dell'automobile e cintura
a 5 punti del seggiolino.
Classe di peso 9-18 kg
(nella direzione di marcia)
Cio significa che: il seggiolino & omologato
per essere montato con cintura automatica
a 3 punti collaudata (omologata a norma

ECE R 16 o norma comparabile) in modo
universale in tutte le automobili.

+ Si tratta di un sistema di ritenuta per bambini
"universale". E ammesso secondo il
regolamento ECE R 44/04 per I'utilizzo
generale in automobili e si adatta alla maggior
parte dei sedili, ma non a tutti.

« E probabile che il montaggio risulti
corretto se nel manuale &
dell'automobile il produttore dichiara
che l'automobile & adatta per un

sistema di ritenuta per bambini "universale*
per questa fascia di eta.

* Questo sistema di ritenuta per bambini & stato
classificato come "universale" in condizioni
piu severe rispetto ai modelli precedenti, i
quali non possiedono questa indicazione.

In caso di dubbi, rivolgetevi al produttore o al
rivenditore del sistema di ritenuta per bambini.

3. "Universale"
con la cintura a 3 punti
dell'automobile. Classe di peso
15-25 kg (nella direzione
di marcia)

Cio significa che: il seggiolino € omologato per

essere montato con cintura automatica a 3 punti

collaudata (omologata a norma ECE R 16 o

norma comparabile) in modo universale in tutte

le automobili.

« Si tratta di un sistema di ritenuta per bambini
"universale". E ammesso secondo il
regolamento ECE R 44/04 per I'utilizzo
generale in automobili e si adatta alla maggior
parte dei sedili, ma non a tutti.

+ E probabile che il montaggio risulti corretto se
nel manuale dell'automobile il produttore
dichiara che I'automobile & adatta per un
sistema di ritenuta per bambini "universale*
per questa fascia di eta.

* Questo sistema di ritenuta per bambini & stato
classificato come "universale" in condizioni
piu severe rispetto ai modelli precedenti,

i quali non possiedono questa indicazione.

* In caso di dubbi, rivolgetevi al produttore
o al rivenditore del sistema di ritenuta per
bambini.
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O6pawaem Bawe BHUMaHWe Ha TO, 4To npu yctanoske MULTI-TECH 3 B nonoxenun npoTve HanpaeneHns ABWKEHUS AOCTYN K
nepegHemy lMepeaHee cuaeHne MoXeT ObITb OrpaHUYEH B 3aBUCMMOCTU OT pa3mepa AeTckoro cuaeHbs. BRITAX ROMER
peKoMeHayeT NPoBepUTL 3TO Nepe/ NOKYNKow, 06paTUBLLINCL K TOProBOMY NPeACTaBUTENHO C NPOCLOOI YCTaHOBUTL CHAEHBE.

Detckoe cupeHbe 6e3onacHocT MULTI-TECH |1l umeeT opuumansHoe paspelueHue ans

TpeX pa3finvHbIX BAPMAaHTOB YCTAaHOBKK:

1. «lMonyyHusepcansHoe»
C Onopon BecoBas KaTeropus
9-25 kr (ans ycTaHOBKU
NPOTUB ABVKEHUSA)
370 03HaYaET CreayIoLLEe: 3T0 ETCKOE CHEHbE MOXET
1CMONb30BaTLCS 47151 MOHTaXa C ONOPOM TOMbKO B
aBTOMOBWNS, Yka3aHHbIX B NPUBELEHHOM HIDKE CTIUCKE.
CrMCoK TUNOB NOCTOSHHO AOMOMHSETCS. MocneaHiow
BEPCHI0 MOXKHO MOMYYMTh HEMOCPEACTBEHHO Y HAC UMM Ha
Halueil foalHei Beb-CcTpaHuLe: www.britax.com
3anpelyaeTcs Ucnonb3oBaTh AETCKOE
A cuaeHbe Ha nepeAHeM cuaeHbe
aBTOMOGUNS, 060PYA0BaHHOM MOAYLIKOIH
6e3onacocru!

® = OTKIIOYMTb HaflyBHYIO MOAYLUKY
6esonacHocTu! Cnepyite

yKa3aH1siM 110 MPUMEHEHUIO
aABTOMODUNBHBIX AETCKMX CUAEHWNA,
npvBeAeHHbIM B PYKOBOACTBE MO
aKCrnyaTaLuv aBToMobuns.

Croitka apanTepa HU B KoeM cny4ae He

o

\ I

CornacHo ECE R 44/04 oHo pa3peLueHo ans obiiero
1CONb30BaHMS B aBTOMOGUNISIX 1 NOAXOANT NSt

00oNbLUMHCTBA aBTOMOBUMBHBIX CUAEHWIA, HO HE ANs BCEX.

MpaBunbHbIA MOHTaX SBNSETCS Bonee BEpoATHbIM, Koraa
B NpunaraemMoM pyKOBOACTBE NPON3BOANTENS
aBTOMOBMNA 3aBNEHO, YTO aBTOMOBUMbL NPUroAeH Anst
«YHMBEPCAMNBHOro» AETCKOro CHAEHbs Ge30nacHoCTH Ans
[laHHOM BO3PACTHO PyMMbl.

370 AeTcKoe cuaeHbe He3onacHoCTy KnaccuuLMpoBaHo
Kak «yHMBepcarnbHoe» Npu ycrosusix, bonee

CTPOTYX, YeM Y pedblayLLIMX Mofenen, rae

3T0 YyKa3aHue OTCyTCTBYET.

B cnyyae comHeHuit 0bpaluaittech K
MPOWU3BOAUTENIO UM NPOAABLY AETCKOrO CUAEHBS
6e3onacHoCTH.

«YHuBepcanbHoe»

¢ 3-ToYeYHbIM peMHeM 6e30MmacHOCTH
aBTOMOOMNS. BecoBas kateropus 15-
25 kr (@nsa ycTaHOBKM NO Xoay
ABUXEHUA)

370 03HaYaeT crefytolLee: AeTCKOe CUAEHbE MMEeeT
ocmumanbHoe paspeLlieHmne Ha MOHTaX C MPOBEPEHHBIM 3-
TOYEYHbIM aBTOMATUYECKM peMHeM Ge3onacHoCTU
(paspetuenwe B cootBeTcTBUM ¢ ECE R 16 nnm fpyrum
CpaBHUMbIM CTaHAAPTOM), YHUBPCAMbHO BO BCEX TMMAX

DOJIKHA ONUpaThCA Ha
BeLLeBOW AWMK Ha NONy aBTOMOGUNS.
VW = ¢ BelLeBbIM ALWMKOM 0TnKMYHO! AnanTep
pa3peLLaeTcs MCMoNb30BaTh TOMBKO NS

A

CULEHNIA C BELLEBbIM SILLMKOM, MPOBEPEHHBIX 1
paspeLLeHHbIX HaMK.

2.  «YHuBepcanbHoe»
¢ 3-TOYeYHbIM peMHeM 6e30MnacHOCTH
aBTOMOGUNSA U 5-TOYEYHbIM PpeMHEM
Ge3onacHOCTy ANsi AETCKOrO CUAEHDS.
BecoBas kateropus 9-18 kr
(@na ycTaHoBKM No X0y ABUXeEHUS)

370 03HaYaeT crefytolLee: AeTCKOe CUAEHbE MMEeeT
ocmumansbHoe paspeLleHine Ha MOHTaX C MPOBEPEHHbIM 3-
TOYEYHbIM aBTOMATMYECKUM peMHEM 6e30nacHoCTH
(pa3peLuenve B cooTeeTcTBuM ¢ ECE R 16 nnn gpyrum
CpaBHUMbIM CTaHAAPTOM), YHUBEPCANbHO BO BCEX TUMAX
aBTomobune.

+ O10 «yHuBepcanbHoe» AeTckoe CuaeHbe BesonacHocTy.

aBTOMOOMNEN.

370 «yHMBEpCanbHOe» AETCKOE CuaeHbe Ge30nacHoCTy.
CornacHo ECE R 44/04 oHo pa3pelueHo ans obiiero
1CMOMb30BaHMS B ABTOMOBUNAX 1 NOAXOANT AN

BonbLUMHCTBA aBTOMOOUIBHBIX CUAEHWIA, HO HE AMS BCEX.

MpaBunbHbIA MOHTaX ABNAETCS Donee BEPOATHLIM, Koraa
B NpunaraemMoM pyKOBOLCTBE NPOU3BOAUTENS
aBTOMOBMNA 3a5BNEHO, YTO aBTOMOBUMbL NPUroAeH Anst
«YHMBEPCAMNBHOro» AETCKOro CAEHbs Ge3onacHoCTH Ans
[aHHOI BO3PacTHOMN pynib.

370 AeTcKoe cuaeHbe He3onacHoCTy KnaccuuLMpoBaHo
Kak «yHMBepcarnsHOe» Npu ycroBusix, Gonee CTpormx,
YeM y pedplayLLIMX MOfenen, rae aTo ykasaHne
OTCYTCTBYET.

B cnyyae comHeHwih 0BpaLLaitTech K NpoM3BOAUTENIO NN
npoAaBLYy ETCKOTO cuaeHbs Be3onacHocTy.

R
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Bemazerk venligst: aPa grund af autostolens sterrelse kan brugen af forseedet begrzenses ved bagudvendt
anvendelse af MULTI-TECH 3. BRITAX-ROMER anbefaler derfor, at monteringen udferes af en

specialforhandler.

MULTI-TECH lll er godkendt til tre forskellige monteringstyper:

1. "Semi universel”

med stotteben
vaegtklasse 9-25 kg

(bagudvendt)
Det betyder: Autostolen er kun tilladt til
montering med stgtteben i biler, som er anfert
pa den efterfalgende auto-typeliste.
Typelisten opdateres Igbende. Den seneste
version kan du fa direkte hos os eller pa vores
hjemmeside: www.britax.com

Ma ikke anvendes pa
A passagersader med front-airbag!
® = airbag off! Falg anvisningerne

i bilens instruktionsbog om, hvordan
autostolen anvendes.

Adapterens stotteben ma aldrig
stotte sig pa et opbevaringsrum
i bunden af bilen.

@ V¥ = ok med opbevarings-

rum! Du ma kun anvende
adapteren pa saeder med
opbevaringsrum, som er

godkendt og frigivet af os.

2. "Universel"
med bilens 3-punkt-sele og
autostolens 5-punkt-sele.
Vagtklasse 9-18 kg
(fremadrettet)

Det betyder: Autostolen er godkendt til
montering med kontrolleret automatisk
3-punkt-sele (godkendt efter ECE R 16 eller
tilsvarende standard) i alle biler.

*» Dette er et "universelt" holdesystem til barn.

Det er godkendt til almindelig anvendelse
i biler efter ECE R 44/04 og passer til de
fleste biler, men ikke alle.

+ Det er sandsynligt, at stolen kan monteres

korrekt, hvis bilproducenten har angivet
i instruktionsbogen, at bilen er egnet til
"universelt" holdesystem til barn i denne
aldersgruppe.

» Dette holdesystem er rubriceret
som "universelt" under strengere
betingelser end ved de tidligere
modeller, som ikke havde denne
maerkning.

| tvivistilfeelde bedes du henvende dig til

producenten eller saelgeren af
bgrneholdesystemet.

3.  "Universel"
med bilens 3-punkt-sele.
Vagtklasse 15-25 kg
(fremadrettet)

Det betyder: Autostolen er godkendt til
montering med kontrolleret automatisk 3-punkt-
sele (godkendt efter ECE R 16 eller tilsvarende
standard) i alle biler.
» Dette er et "universelt" holdesystem til barn.
Det er godkendt til almindelig anvendelse
i biler efter ECE R 44/04 og passer til de
fleste biler, men ikke alle.
« Det er sandsynligt, at stolen kan monteres
korrekt, hvis bilproducenten har angivet
i instruktionsbogen, at bilen er egnet til
"universelt" holdesystem til bgrn i denne
aldersgruppe.
» Dette holdesystem er rubriceret som
"universelt" under strengere betingelser end
ved de tidligere modeller, som ikke havde
denne meerkning.
| tvivistilfeelde bedes du henvende dig til
producenten eller saelgeren af barneholde-
systemet.
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Let op! Vanwege de omvang van het kinderzitje MULTI-TECH 3 kan bij achterwaarts gerichte inbouw de
functionaliteit van de voorstoel zijn beperkt. BRITAX ROMER adviseert daarom de inbouw voor aanschaf
door uw vakhandel te laten uitvoeren.

De MULTI-TECH lll is goedgekeurd voor drie verschillende soorten inbouw:
1. "Semi-universeel" « Een correcte inbouw is mogelijk wanneer de

met steunpoot
Gewichtsklasse 9-25 kg
(achterwaarts gericht)
Dit betekent: Het kinderzitje mag uitsluitend in
combinatie met steunpoot worden gebruikt in
auto's die in de bijgevoegde lijst met autotypen
worden vermeld.
Deze lijst met autotypen wordt continu
bijgewerkt. De meest actuele versie kunt u bij
ons aanvragen of vindt u op onze homepage:
www.britax.com

c Gebruik het kinderzitje niet op een

passagiersstoel met voorairbag!
® = Airbag uitgeschakeld! Neem

hiertoe de aanwijzingen
voor het gebruik van
autokinderzitjes in het
handboek van uw auto in

acht.

De steunpoot van de adapter mag
nooit op een opbergvak in de vioer
van de auto rusten.

V¥ =In orde met opbergvak! U mag de
adapter uitsluitend gebruiken op
zitplaatsen met opbergvak die door

ons zijn gecontroleerd en
goedgekeurd.

2. "Universeel”
met de driepuntsgordel van de
auto en de vijfpuntsgordel van
het kinderzitje. Gewichtsklasse
9-18 kg (voorwaarts gericht)
Dit betekent: Het kinderzitje is goedgekeurd
voor inbouw met een gecontroleerde automa-
tische driepuntsgordel (goedgekeurd
overeenkomstig ECE R 16 of een vergelijkbare
norm), universeel in alle auto's.
+ Dit is een "universeel" kinderveiligheids-
systeem. Dit systeem is overeenkomstig ECE
R 44/04 goedgekeurd voor algemeen gebruik

in auto’s en past op de meeste, maar niet alle,
autostoelen.

autofabrikant in het handboek van de auto
vermeldt dat de auto geschikt is voor een
"universeel" kinderveiligheidssysteem voor de
desbetreffende leeftijdsgroep.

+ Dit kinderveiligheidssysteem is onder
strengere voorwaarden als
"universeel" geclassificeerd dan het
geval is bij vroegere modellen, die %
niet als zodanig zijn geclassificeerd.

Bij twijfel kunt u contact opnemen

met de fabrikant of de verkoper van het

kinderveiligheidssysteem.

3.  "Universeel"
met de driepuntsgordel van de
auto. Gewichtsklasse 15-25 kg
(voorwaarts gericht)

Dit betekent: Het kinderzitje is goedgekeurd
voor inbouw met een gecontroleerde auto-
matische driepuntsgordel (goedgekeurd
overeenkomstig ECE R 16 of een vergelijkbare
norm), universeel in alle auto's.

+ Dit is een "universeel" kinderveiligheids-
systeem. Dit systeem is overeenkomstig
ECE R 44/04 goedgekeurd voor algemeen
gebruik in auto’s en past op de meeste, maar
niet alle, autostoelen.

» Een correcte inbouw is mogelijk wanneer de
autofabrikant in het handboek van de auto
vermeldt dat de auto geschikt is voor een
"universeel" kinderveiligheidssysteem voor de
desbetreffende leeftijdsgroep.

« Dit kinderveiligheidssysteem is onder

strengere voorwaarden als "universeel"

geclassificeerd dan het geval is bij vroegere
modellen, die niet als zodanig zijn
geclassificeerd.

Bij twijfel kunt u contact opnemen met de

fabrikant of de verkoper van het kinder-

veiligheidssysteem.

R
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Prosze pamigta¢:Ze wzgledu na wielko$¢ fotelika dziecigcego w przypadku zastosowania MULTI-TECH 3 tylem do kierunku jazdy
moga wystapi¢ ograniczenia w korzystaniu z przednim siedzeniu. W zwiazku z tym firma BRITAX ROMER zaleca przed zakupem

zleci¢ sprzedawcy wykonanie montazu.

Fotelik MULTI-TECH Ill posiada dopuszczenie dla trzech ré¢nych rodzajow montag u:

1. Montaz "pétuniwersalny"

z podporka; kategoria

wagowa 9-25 kg (tylem do

kierunku jazdy)
Oznacza to, ze fotelik dla dziecka dopuszczony jest do
montazu z podpdrkg wytacznie w samochodach
wymienionych na ponizszej liscie typdw.
Lista ta jest stale uzupetniana. Najaktualniejsza wersje listy

mozna otrzymac¢ bezposrednio u nas lub na naszej stronie
internetowej: www.britax.com

Nie stosowa¢ na siedzeniu pasazera z
A przednia poduszka powietrzng!

® = Poduszka powietrzna wylgczona.

Nalezy przestrzega¢

zamieszczonych w instrukcji

obstugi pojazdu wskazéwek

dotyczacych uzywania

samochodowych fotelikow dzieciecych.

Nigdy nie wolno opiera¢ podpérki bazy na
A schowku w podtodze pojazdu.

¥ = ze schowkiem OK. Baze wolno stosowaé

wylacznie na tych miejscach siedzacych ze
@ schowkiem, ktore zostaly przez nas

sprawdzone i zaakceptowane.

2.  Montaz "uniwersalny"
za pomocg 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa pojazdu i 5-
punktowego pasa fotelika; kategoria
wagowa 9-18 kg
(przodem do kierunku jazdy)

Oznacza to, ze fotelik samochodowy dopuszczony jest do

uniwersalnego montazu we wszystkich samochodach za

pomocg atestowanego 3-punktowego automatycznego
pasa bezpieczenstwa (dopuszczonego do uzytku zgodnie

z normg ECE R 16 lub poréwnywalna).

+ Jest to "uniwersalne" urzadzenie zabezpieczajace
dziecko. Zostato ono dopuszczone zgodnie z normg
ECE R 44/04 do uzytku ogdlnego w pojazdach i pasuje
do wigkszosci, jednak nie do wszystkich foteli
samochodowych.

+ Prawidtowy montaz uprawdopodobnia o$wiadczenie
producenta pojazdu zamieszczone w jego instrukcji
obstugi, ze pojazd przystosowany jest do montazu
"uniwersalnego" urzadzenia zabezpieczajacego
dziecko tej grupy wiekowej.

+ To urzadzenie zabezpieczajace dziecko
zostato sklasyfikowane jako "uniwersaine”

w oparciu o warunki bardziej rygorystyczne,
niz miato to miejsce we wczesniejszych
modelach nieopatrzonych tg informacja.

W razie watpliwosci prosimy o skontaktowanie sig z

producentem lub sprzedawca urzadzenia

zabezpieczajacego dziecko.

3. Montaz "uniwersalny"
za pomocg 3-punktowego pasa
bezpieczenstwa pojazdu; kategoria
wagowa 15-25 kg (przodem do
kierunku jazdy)

Oznacza to, ze fotelik samochodowy dopuszczony jest do
uniwersalnego montazu we wszystkich samochodach za
pomocg atestowanego 3-punktowego automatycznego
pasa bezpieczenstwa (dopuszczonego do uzytku zgodnie
z normg ECE R 16 lub poréwnywalna).

+ Jest to "uniwersalne" urzadzenie zabezpieczajace
dziecko. Zostato ono dopuszczone zgodnie z normg
ECE R 44/04 do uzytku ogélnego w pojazdach i pasuje
do wigkszosci, jednak nie do wszystkich foteli
samochodowych.

+ Prawidtowy montaz uprawdopodobnia o$wiadczenie
producenta pojazdu zamieszczone w jego instrukcji
obstugi, ze pojazd przystosowany jest do montazu
"uniwersalnego" urzadzenia zabezpieczajacego
dziecko tej grupy wiekowej.

+ To urzadzenie zabezpieczajace dziecko zostato
sklasyfikowane jako "uniwersalne" w oparciu o warunki
bardziej rygorystyczne, niz miato to miejsce we
wczesniejszych modelach nieopatrzonych tg
informacja.

* W razie watpliwosci prosimy o skontaktowanie sie z
producentem lub sprzedawcg urzadzenia
zabezpieczajacego dziecko.



M

MULTI-TECH Il

Nezapomeiite: Na zékladé velikosti détské autosedacky mize v pfipadé umisténi autosedacky MULTI-TECH 3 proti sméru jizdy
dochazet k omezeni pouziti predni sedadla. Firma BRITAX ROMER proto doporucuje nechat pred koupi provést montaz od

odborného prodejce.

Produkt MULTI-TECH Il je schvalen pro tgi rizné zpusoby montaze:

1.  "Semi univerzalni"
s podpérnou nohou Vahova
tiida 9-25 kg (Otoceni proti

sméru jizdy)

To znamena: Détska sedacka je schvélena pro montaz s
podpérnou nohou jen v automobilech uvedenych v
pfilozeném seznamu typi motorovych vozidel.

dostanete pfimo u nas nebo na nasi internetové strance:
® = airbag odpojeny! K tomu
pfirucce k vozidlu. g
V¥ =s odkladaci pfihradkou okay! Smite
pouzivat adaptér pouze na mistech k sezeni s

Seznam typu se pribé né doplfiuje. Nejaktualnéjsi verzi
www.britax.com
Nepouzivat na sedadlo spolujezdce
A s Celnim airbagem!
dodrZujte upozornéni k pouzivani
détskych autosedacek ve své
Opérnou nohu adaptéru nesmi nikdy
podpirat odkladaci pfihradka na podlaze
vozidla.
odkladaci pfihradkou, ktera byla nami
pfezkouSena a schvalena.

2. "Univerzalni"
s 3bodovym bezpecnostnim pasem
automobilu a 5Shodovym
bezpe€nostnim pasem détské
sedacky. Vahova trida 9 - 18 kg
(Otoc€eni po sméru jizdy)
To znamena: Détska autosedacka je schvalena pro
montaz s testovanym 3bodovym automatickym
bezpecnostnim pasem (schvaleno podle ECE R 16 nebo
srovnatelné normy) univerzalné ve vSech vozidlech.

+ Toto je "univerzaini" zafizeni pro zabezpeceni ditéte. Je
schvaleno podle ECE R 44/04 ke vSeobecnému
pouzivani ve vozidlech, a je vhodné pro vétSinu sedadel
vozidel, ale ne pro viechny.

+ Spravna montaz je mozna tehdy, kdyZ vyrobce

automobilu v pfiruéce vozidla prohlasi, Ze vozidlo je
vhodné pro "univerzalni" zafizeni k zabezpeceni ditéte
této vékové kategorie.

+ Toto zafizeni k zabezpeceni ditéte bylo

zafazeno jako "univerzalni" za pfisnéjSich
podminek, nez tomu bylo u dfivéjSich

modeld, které tento dovétek nemaji.

V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce nebo

prodejce zafizeni k zabezpeceni ditéte.

3. "Univerzalni"

s 3bodovym bezpeénostnim pasem
vozidla. Vahova tiida 15-25 kg
(Otoceni po sméru jizdy)

To znamena: Détska autosedacka je schvélena pro

montaz s testovanym 3bodovym automatickym

bezpecnostnim pasem (schvaleno podle ECE R 16 nebo
srovnatelné normy) univerzalné ve vSech vozidlech.

+ Toto je "univerzaini" zafizeni pro zabezpeceni ditéte. Je
schvaleno podle ECE R 44/04 ke vSeobecnému
pouzivani ve vozidlech, a je vhodné pro vétSinu sedadel
vozidel, ale ne pro vSechny.

+ Spravna montaz je mozna tehdy, kdyz vyrobce
automobilu v pfirucce vozidla prohlasi, Ze vozidlo je
vhodné pro "univerzaini" zafizeni k zabezpeceni ditéte
této vékové kategorie.

+ Toto zafizeni k zabezpeceni ditéte bylo zafazeno jako
"univerzalni" za pfisnéjSich podminek, neZ tomu bylo u
drivéjSich modeld, které tento dovétek nemaji.

+ V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce nebo
prodejce zafizeni k zabezpeceni ditéte.

1
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Respektujte, prosim: Na zaklade velkosti detskej sedacky méze pri pouZiti MULTI-TECH 3 proti smeru jazdy déjst' k obmedzeniam pri
predné sedadla. BRITAX ROMER preto odportca, aby vam montaz pred kiipou vykonal vas Specializovany predajca.

MULTI-TECH Il je schvaleny pre tri rozliéné typy montaze:

1. "Semi univerzalna"
s opornou nohou Hmotnostna @
trieda 9 — 25 kg (proti smeru
jazdy)
To znamena: Detska sedacka je povolena pre montaz s
opornou nohou iba vo vozidlach uvedenych v priloZenom
zozname typov motorovych vozidiel.
Zoznam typov sa priebezne dopifia. Najaktualnejsiu verziu

dostanete priamo u nas alebo na nasej internetovej
stranke: www.britax.com

c Nepouzivajte na sedadlo spolujazdca

s Celnym airbagom!
® = airbag odpojeny! Za tymto
Ucelom dodrZujte upozornenia pre

pouzivanie detskych autosedaciek
vo svojej prirucke k vozidlu.

Opornt nohu adaptéra nesmie nikdy
podopierat

odkladacia priehradka na podlahe vozidla.
V¥ = s odkladacou priehradkou okay! Adaptér
smiete pouzivat iba na tych miestach na
sedenie s odkladacou priehradkou, ktoré boli
nami preskisané a schvalené.

2. "Univerzalna"
s 3-bodovym pasom vozidla a 5-
bodovym pasom detskej sedacky.
Hmotnostna trieda 9 - 18 kg
(v smere jazdy)
To znamena: Detska sedacka je schvélend pre montaz s
testovanym 3-bodovym automatickym bezpeénostnym

pasom (schvalené podla ECE R 16 alebo porovnatelnej

normy) univerzalne vo vSetkych vozidlach.

+ Toto je "univerzélne" zariadenie pre zabezpecenie
dietata. Je schvalené podia ECE R 44/04 na
vSeobecné pouzivanie vo vozidlach, a je vhodné pre
vacsinu sedadiel vozidiel, ale nie pre vetky.

+ Spravna montaz je bezpochyby vtedy, ked vyrobca
automobilu v prirucke vozidla prehlasi, Ze vozidlo je
vhodné pre "univerzalne" zariadenie na zabezpecenie
dietata tejto vekovej kategrie.

+ Toto zariadenie pre zabezpecenie dietata
bolo zaradené ako "univerzalne" za
prisnejSich podmienok, nez tomu bolo pri
predoSlych modeloch, ktoré tento dodatok
nemaju.

S

V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu alebo
predajcu zariadenia na zabezpecenie dietata.

3. "Univerzélna"
s 3-bodovym bezpe¢nostnym pasom
vozidla. Hmotnostna trieda 15-25 kg
(v smere jazdy)

To znamena: Detské sedacka je schvélend pre montéz s
testovanym 3-bodovym automatickym bezpe€nostnym
pasom (schvalené podla ECE R 16 alebo porovnatelnej
normy) univerzalne vo vSetkych vozidlach.

+ Toto je "univerzalne" zariadenie pre zabezpelenie
dietata. Je schvalené podia ECE R 44/04 na
vSeobecné pouzivanie vo vozidlach, a je vhodné pre
vacsinu sedadiel vozidiel, ale nie pre vietky.

+ Spravna montaz je bezpochyby vtedy, ked vyrobca
automobilu v prirucke vozidla prehlasi, Ze vozidlo je
vhodné pre "univerzalne" zariadenie na zabezpecenie
dietata tejto vekovej kategrie.

+ Toto zariadenie pre zabezpecéenie dietata bolo
zaradené ako "univerzalne" za prisnejSich podmienok,
nez tomu bolo pri predoSlych modeloch, ktoré tento
dodatok nemaju.

* V pripade pochybnosti sa obratte na vyrobcu alebo
predajcu zariadenia na zabezpecenie dietata.
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A gyerekiilés mérete miatt, a MULTI-TECH 3 hatrafelé iranyul6 hasznélatanal Elsé iilés ilés hasznalatdban korlatozasok Iéphetnek
fel. A BRITAX ROMER ezért, a vasarlas el6tt ajanlja, hogy a beépitést a szakkereskeddjénél végeztesse el.

A MULTI-TECH IlI harom kiilénb6z6 beépitési tipushoz alkalmas:

1.  "Semi univerzalis" A megfelelé beszerelésre akkor van mad, ha a jarmdi
tamasztélabbal Sulycsoport @ gyartja a jarm{ kézikényvében Ugy nyilatkozik, hogy a
9-25 kg (hatrafelé iranyul6) Jarmllyen korcsoport, gyerekek réezcre Gzl
. ) . . univerzalis" gyermeklés részére alkalmas.

Ez a kdvetkez6t jelenti: A gyerekiilés

tamasztdlabbal torténd beépitése csak azokban a * Ezagyermekiiés szigorubb feltételek

jarmlvekben engedélyezett, amelyek a kdvetkezd Z]zil:f: Eg?;);ﬁ:g;ﬁgi :;ZTroelf th,tn:nt %
jarmUtipus-listaban fel vannak sorolva. ' y

jelélést nem viselték.
Amennyiben kétségei lennének, kérjik, forduljon a
gyartdhoz vagy a gyerekiilés értékesitéjéhez.

A tipusjegyzék folyamatosan kiegészitésre kertl. A
mindenkor aktualis valtozat kdzvetlendl nalunk vagy a
honlapunkon szerezhetd be: www.britax.com

Ne hasznalja frontoldali légzsakkal )

A felszerelt utasiiléseken! 3. "Universal"
(© = irbag (18gzsak) KI! Kerjik, ezen pont a jarmi 3 pontos biztonsagi 6vével.
tekintetében vegye figyelembe a Sulycsoport 15-25 kg (elérefele

gépjarmive kézikdnyvében iranyulé)
talalhato, autds gyerekilésekre % Ez a kdvetkez6t jelenti: A gyerekiilés beépitése

vonatkozd utasitasokat. engedélyezett minden olyan jarmiiben, amely bevizsgalt
(ECE R 16 vagy mas hasonlé szabvany szerint

R

Q Az adapter tamasztolaba soha nem szabad engedélyezett) 3 pontos automatikus biztonsagi dvvel
a jarmdi aljaban lévé rakodorekeszre rendelkezik.
allitani. ) + Ezegy "univerzalis" gyermekilés. A gyerekiilés az ECE
'V =rakodérekesszel rendben! Az adaptert R 44/04 szam( el6irasnak megfelelden jarmiivekben
csak azokon a ra!(odorekeszes u'Ieseken torténd altalanos hasznalatra engedélyezett, és a
szabad hasznainia, amelyeket mi legtdbb, de nem minden autdiléshez illeszkedik.

bevizsgaltunk és engedélyeztink. + A megfeleld beszerelésre akkor van méd, ha a jarmi

gyartéja a jarmi kézikonyvében ugy nyilatkozik, hogy a

2. "Univerzalis" jarm ilyen korcsoportu gyerekek részére készilt,
a jarmii 3 pontos biztonsagi 6vével és "univerzalis" gyermekilés részére alkalmas.
a gyerekiilés 5 pontos biztonsagi + Ezagyermekilés szigoribb feltételek mellett nyert

"univerzalis" besorolast, mint azok a korabbi modellek,
amelyek ezt a jeldlést nem viselték.

Amennyiben kétségei lennének, kérjuk, forduljon a
gyartohoz vagy a gyerekilés értékesitéjéhez.

ovével. Sulycsoport 9-18kg
(elérefele iranyuld)

Ez a kdvetkez6t jelenti: A gyerekiilés beépitése
engedélyezett minden olyan jarmiben, amely bevizsgalt
(ECE R 16 vagy méas hasonlé szabvany szerint
engedélyezett) 3 pontos automatikus biztonsagi 6vvel
rendelkezik.

+ Ezegy "univerzalis" gyermekiilés. A gyerekilés az ECE
R 44/04 szamu el6irasnak megfelelden jarmivekben
torténd altalanos hasznalatra engedélyezett, és a
legtdbb, de nem minden autéiléshez illeszkedik.

13
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MULTI-TECH Il

Prosimo, upostevajte: Zaradi velikosti otroSkega sedeza lahko pri uporabi sedeza MULTI-TECH 3, obrnjenega nazaj, pride do ovirane
uporabe sopotnikovega sedeza. BRITAX ROMER vam zato priporoca vgradnjo pred nakupom, ki naj jo izvede vas specializirani
prodajalec.

Sedez MULTI-TECH Il je odobren za tri razlicne nacine vgradnje:

1. "Poluniverzalno" + Tanaprava za zadrzevanje otrok je kot
z oporno nogo teznostne @ "univerzalna" uvrS¢ena pod stroZjimi pogoji, %

. . kot je bilo to pri prejSnjih modelih, ki niso
stopnje 9-25 kg (Obmlen vsebovali tega napotka.

nazaj) V dvomljivih primerih se prosimo obrnite na izdelovalca ali
To pomeni: Otro$ki sedez je odobren za vgradnjo z oporno na prodajalca naprave za zadrzevanje otrok.
nogo samo za vozila, ki so navedena v naslednjem
seznamu tipov vozil.

Seznam tipov vozil se sproti dopolnjuje. NajsodobnejSo 3. Univerzalno

verzijo dobite neposredno pri nas ali na nasi domagi strani: s 3-tockovnim pasom vozila.
www.britax.com Teznostna stopnja 15-25 kg (obrnjen
Ne uporabljajte ga na sovoznikovemu naprej)
A sedezu s sprednjo zracno blazino! To pomeni: Otrogki sede je odobren za vgradnjo s
® = |zkljucite zracno blazino! preverjenim 3-tockovnim avtomatskim pasom (dovoljenje

avtomobilskih otroskih sedezev v vsa vozila.

knijiZici z navodili, ki jo dobite ob + To je "univerzalna" naprava za zadrzevanje otroka. Po

nakupu avtomobila. ECE R 44/04 je odobrena za splo$no uporabo v vseh
vozilih in se prilega vecini sedeZev vozil, vendar ne

c Oporna noga adapterja se nikoli ne sme vsem.

Upostevajte napotke za uporabo & po ECE R 16 ali primerljivem standardu) univerzaino za

opirati na predal na dnu vozila. + Pravilna vgradnja je verjetna, Ce izdelovalec vozila v
V¥ =s predalom v redu! Adapter lahko priro¢nik vozila zapie, da je vozilo primerno za
uporabljate samo na sedezih s predalom na "univerzalno" napravo za zadrzevanje otrok te starostne
@ dnu vozila, ki smo jih preverili in odobrili. skupine.
+ Tanaprava za zadrzevanje otrok je kot "univerzalna"
2. "Univerzalno" uvrS¢ena pod stroZjimi pogoji, kot je bilo to pri prej$njih

s 3-toékovnim pasom vozila in 5- modelih, ki niso vsebovali tega napotka.

to¢kovnim pasom otroskega sedeza.
Teznostna stopnja 9-18 kg
(obrnjen naprej)

To pomeni: Otroski sedez je odobren za vgradnjo s

preverjenim 3-to¢kovnim avtomatskim pasom

(dovoljenje po ECE R 16 ali primerljivem standardu)

univerzalno za vsa vozila.

+ To je "univerzalna" naprava za zadrzevanje otroka. Po
ECE R 44/04 je odobrena za splo$no uporabo v vseh
vozilih in se prilega veCini sedeZev vozil, vendar ne
vsem.

+ Pravilna vgradnja je verjetna, ¢e izdelovalec vozila v
priro¢nik vozila zapiSe, da je vozilo primerno za
"univerzalno" napravo za zadrzevanije otrok te starostne
skupine.

+ V dvomljivih primerih se prosimo obrnite na izdelovalca
ali na prodajalca naprave za zadrzevanje otrok.
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Molimo pripazite: Zbog veli¢ine dje¢jeg sjedala koristenje MULTI-TECH 3 u obrnutom smjeru moze ogranigiti
koristenje Prednja sjedala. Stoga BRITAX ROMER prije kupnje preporué¢a ugradnju od strane Vaseg

ovlastenog servisera.

MULTI-TECH Il atestiran je za tri razli¢ita na¢ina montaze:

1. "Poluuniverzalno”
s potpornom nozicom
klasa tezine 9-25 kg
(okrenuto prema
natrag)
To znaci: Ovo djecje sjedalo smije se s
potpornom nozicom ugradivati samo u
automobilima koji su navedeni u sljedecem
popisu tipova automobila.
Popis tipova vozila se stalno dopunjava.
Aktualnu verziju mozete zatraziti izravno od nas
ili na nasoj internet stranici: www.britax.com
Djecje sjedalo nemojte stavljati na
A suvozaéevo mjesto koje je
opremljeno prednjim zraénim
jastukom!
© = Air bag iskljugen!
Pridrzavajte se uputa o
koristenju djecjeg sjedala iz
priruénika za automobil.

Potpornu nozicu adaptera nikada
se ne smije postaviti tako da bude
oslonjena na pretinac na podu

vozila.
V¥ =s pretincem okay! Adapter

smijete Koristiti samo na provjerenim i
odobrenim mjestima za sjedenje s
pretincem.

2. "Universal"
s pojasom vozila 3-toCke i
pojasom djecjeg sjedala s 5
tocaka. Klasa tezine 9-18 kg
(u smjeru naprijed)
To znaci: Automobilsko djecje sjedalo je
atestirano za univerzalnu ugradnju s atestiranim
automatskim pojasom s 3 tocke (dopusteno
prema ECE R 16 ili sli¢nim standardima) u sva
vozila.

» Ovo je "univerzalan" uredaj za drzanje djece.

S

Atestirano je prema ECE R 44/03 za opéu

uporabu u vozilima i primjerena je za vecinu,
ali ne i za sva, sjedala vozila.
.

Ispravna je montaza mogucéa, ako proizvodacé
vozila u knjiZici vozila navodi da je to vozilo
primjereno za "univerzalan" uredaj za drzanje
djece te starosne dobi.
» Taj uredaj za drzanje djece je bio
svrstan kao "univerzalan" pod
strogim uvjetima, kao $to je bio
slu€aj kod prethodnih modela koji tu
uputu nemaju.
U slu€aju sumnje obratite se proizvodacu ili
prodavacu uredaja za drzanje djece.

3.  "Universal"
za automobile s pojasom s tri
tocke. Klasa tezine 15-25 kg
(u smjeru naprijed)

To znaci: Automobilsko djecje sjedalo je

atestirano za univerzalnu ugradnju s atestiranim

automatskim pojasom s 3 tocke (dopusteno
prema ECE R 16 ili sliénim standardima) u sva
vozila.

» Ovo je "univerzalan" uredaj za drzanje djece.
Atestirano je prema ECE R 44/03 za opéu
uporabu u vozilima i primjerena je za vecinu,
ali ne i za sva, sjedala vozila.

* Ispravna je montaZza moguca, ako proizvoda¢
vozila u knjizici vozila navodi da je to vozilo
primjereno za "univerzalan" uredaj za drzanje
djece te starosne dobi.

* Taj uredaj za drzanje djece je bio svrstan kao
"univerzalan" pod strogim uvjetima, kao $to je
bio slu€aj kod prethodnih modela koji tu uputu
nemaju.

* U slu€aju sumnje obratite se proizvodacu ili
prodavacu uredaja za drzanje djece.

QR
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MULTI-TECH Il

Observera: P.g.a. bilstolens storlek kan anvéndning av MULTI-TECH 3 i bakétvént lage medféra
begransningar for hur framséate kan anvdndas. BRITAX ROMER rekommenderar darfor att du later handlaren
montera bilstolen i bilen innan du koper den.

MULTI-TECH Ill kan monteras pa tre olika satt:

1. "Semi universal" « Stolen kan troligen monteras pa korrekt satt
med stédben Viktklass om fordonstillverkaren i fordonshandboken
9-25 kg (bakétvé’md) anger“att fordonet ar I.ampllg: fo.r en .

barnsékerhetsanordning av "universaltyp

Férklaring: Barnstolen &r endast for den har aldersgruppen.
godkand fér montering med stédben i fordon - Denna barnsakerhetsanordning
som ingér i fordonstyplistan nedan. Klassificeras som "universaltyp"
Fordonstyplistan uppdateras kontinuerligt. Ta enligt strangare villkor (jamfért med
kontakt med oss for att fa den senaste tidigare modeller som inte hade
versionen eller hamta den fran var webbplats: denna beteckning).

www_britax.com Kontakta tillverkaren eller saljaren av

c Montera inte stolen i passagerar- barnsakerhetsanordningen vid tveksamheter.
satet fram om det finns en front-
krockkudde dar! .y "
® = Krockkudde fran! 3. Universal
Falj anvisningarna for i med fordonets 3-punktsbalte.
anvandning av bilbarnstolar Viktklass 15-25 kg
i ditt fordons instruktionsbok. (framéatvénd)
Forklaring: Barnstolen ar godkand fér montering
Stodbenet till adaptern far aldrig Overallt i alla fordon med godkant automatiskt
A stottas upp mot ett forvarings- 3-punkisbalte (enligt ECE R 16 eller likvardig
utrymme i fordonets golv. standard).
V¥ = med forvaringsutrymme — ok! + Detta &r en barnsékerhetsanordning av
Adaptern far endast anvéandas pa "universaltyp”. Den &r godkénd enligt
saten med forvaringsutrymme som ECE R 44/04 fér allman anvandning i fordon,
har kontrollerats och godkants av oss. och passar pa de flesta, men inte alla,
fordonsséten.
2. "Universal" + Stolen kan troligen monteras pa korrekt satt

om fordonstillverkaren i fordonshandboken
anger att fordonet ar Iampligt for en
barnsakerhetsanordning av "universaltyp" for

med fordonets 3-punktsbalte
och med barnstolens 5-punkts-

bélte. Viktklass 9-18 kg den har aldersgruppen.

(framéatvand) + Denna barnsakerhetsanordning klassificeras
Forklaring: Barnstolen ar godkand fér montering som "universaltyp" enligt strangare villkor
overallt i alla fordon med godkant automatiskt (jamfort med tidigare modeller som inte hade
3-punktsbélte (enligt ECE R 16 eller likvardig denna beteckning).
standard). * Kontakta tillverkaren eller séljaren av
+ Detta ar en barnséakerhetsanordning av barnsdkerhetsanordningen vid tveksamheter.

"universaltyp". Den ar godkand enligt

ECE R 44/04 f6r allméan anvandning i fordon,
och passar pa de flesta, men inte alla,
fordonssaten.
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OBS: Pa grunn av barnesetets sterrelse kan det ved bakovervendt bruk av MULTI-TECH 3 vaere
begrensninger ved bruk av forsetene. BRITAXROMER anbefaler derfor at du lar forhandleren foreta

monteringen for kjopet.

MULTI-TECH Il er godkjent for tre forskjellige monteringsmater:

1. "Semi-universal”
med stotteben
Vektklasse 9-25 kg
(bakoverrettet)
Dette betyr: Barnesetet er godkjent for
montering med statteben bare i biler som er
oppfert i den etterfelgende biltypelisten.
Typelisten oppdateres kontinuerlig. Den mest

aktuelle versjonen far du enten direkte hos oss
eller pa var nettside: www.britax.com

Ma ikke brukes i passasjerseter
A med front-kollisjonspute!

® = Kollisjonspute ma kobles ut!

Felg anvisningene for bruk

av barneseter i bilens
brukerhandbok.

Stottebenet til adapteren ma aldri
A hvile mot et oppbevaringsrom

i bilgulvet.

¥ =tillatt med oppbevaringsrom!
@ Du ma bare bruke adapteren pa seter

med oppbevaringsrom, som er testet

og godkjent av oss.

2. "Universal"
med 3-punktsbeltet i kjoretoyet
og 5-punktsbeltet i barnesetet.
Vektklasse 9-18 kg
(fremoverrettet)

Dette betyr: Bilbarnesetet er universelt tillatt for

montering med kontrollert 3-punkts automatisk

belte (godkjent i samsvar med ECE R 16 eller

sammenlignbar norm) i alle kjgretay.

+ Dette er et "universelt" barnesikringsutstyr.
Det er godkjent i henhold til ECE R 44/04 for
generell bruk i biler, og passer til de fleste,
men ikke alle bilseter.

« Korrekt montering er sannsynlig dersom

bilprodusenten erkleerer i bilens handbok at
bilen er egnet for et "universelt"
barnesikringsutstyr.
+ Dette barnesikringsutstyret er
klassifisert under strengere %
betingelser enn det som var tilfellet
for tidligere modeller som ikke har
denne henvisningen.
| tvilstilfeller, vennligst henvend deg til
produsenten eller selgeren av
barnesikringsutstyret.

3. "Universal”
med bilens 3-punktsbelte.
Vektklasse 15-25 kg
(fremoverrettet)

Dette betyr: Bilbarnesetet er universelt tillatt for
montering med kontrollert 3-punkts automatisk
belte (godkjent i samsvar med ECE R 16 eller
sammenlignbar norm) i alle kjgretay.

» Dette er et "universelt" barnesikringsutstyr.
Det er godkjent i henhold til ECE R 44/04 for
generell bruk i biler, og passer til de fleste,
men ikke alle bilseter.

» Korrekt montering er sannsynlig dersom
bilprodusenten erkleerer i bilens handbok at
bilen er egnet for et "universelt"
barnesikringsutstyr.

» Dette barnesikringsutstyret er klassifisert
under strengere betingelser enn det som var
tilfellet for tidligere modeller som ikke har
denne henvisningen.

* | tvilstilfeller, vennligst henvend deg til
produsenten eller selgeren av
barnesikringsutstyret.

QY
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Lasten turvaistuimen koosta johtuen voi Etuistuimet istuimen kéytt6 olla rajoitettua, jos MULTI-TECH 3
-turvaistuin on asennettu selkéd ajosuuntaan pdin. BRITAX ROMER suosittelee sen vuoksi, ettd annatte

myyjan suorittaa istuimen asennuksen ennen ostoa.

MULTI-TECH lll voidaan asentaa hyvaksyttavasti kolmella eri tavalla:

1. "Semi universal"
tukijalalla painoluokka
9-25 kg (suunnattu

taaksepain)

Tama tarkoittaa, ettd Tama lasten turvaistuin
on hyvaksytty asennettavaksi tukijalalla vain
autoihin, jotka on lueteltu seuraavassa
automalliluettelossa.

Automalliluetteloa paivitetaan jatkuvasti.
Ajantasaisen luettelon saat suoraan meilta tai
osoitteesta www.britax.com

c Ali asenna etumatkustajan

istuimeen, jos sen edessa on

turvatyyny!

®= turvatyyny pois

kaytdsta! Huomioi %
ajoneuvosi kasikirjassa

mainitut, turvaistuimen

kayttoa koskevat ohjeet.

Adapterin tukijalkaa ei saa koskaan
tukea ajoneuvon lattiaan
sailytyslokeroon.

V¥ = sopii sailytyslokeron kanssa!
Adapteria saa kayttaa vain sellaisilla
istuimilla, joissa on sailytyslokero ja

jotka olemme itse testanneet ja
hyvaksyneet.

2. "Universal"
ajoneuvon kolmipistevyon ja
lasten turvaistuimen
viisipistevyon kanssa.
Painoluokka 9-18 kg
(eteenpdin kohdistettu)
Tama tarkoittaa, ettd auton turvaistuin on
hyvaksytty asennettavaksi tarkastetun
kolmipisteturvavyon avulla (hyvaksynta

standardin ECER 16 tai vastaavan mukaan)
yleisesti kaikkiin ajoneuvoihin.

» Tama on "yleinen" turvaistuin. Se on
hyvaksytty standardin ECE R 44/04 mukaan
kaytettavaksi yleisesti ajoneuvoissa ja sopii
useimpien, muttei kaikkien, ajoneuvojen
istuimiin.

» Oikea asennus on todennakoisesti
mahdollinen, jos ajoneuvon kasikirjassa on
iimoitettu, ettd ajoneuvo soveltuu "yleiselle"
taman ikdryhman turvaistuimelle.

Jos sinulla on kysymyksia, kdanny

turvaistuimen valmistajan tai myyjan puoleen.

» Tama turvaistuin on luokiteltu
yleiseksi (universal) tiukemmilla
kriteereilld kuin aikaisemmat mallit,
joissa ei ole tata merkintaa.

3.  "Universal"
auton kolmipisteturvavyon
avulla. Painoluokka 15-25 kg
(eteenpain kohdistettu)

Téma tarkoittaa, ettd auton turvaistuin on
hyvaksytty asennettavaksi tarkastetun
kolmipisteturvavyon avulla (hyvaksynta
standardin ECER 16 tai vastaavan mukaan)
yleisesti kaikkiin ajoneuvoihin.

+ Tama on "yleinen" turvaistuin. Se on
hyvaksytty standardin ECE R 44/04 mukaan
kaytettavaksi yleisesti ajoneuvoissa ja sopii
useimpien, muttei kaikkien, ajoneuvojen
istuimiin.

+ Oikea asennus on todennakoisesti
mahdollinen, jos ajoneuvon kasikirjassa on
ilmoitettu, ettd ajoneuvo soveltuu "yleiselle"
taman ikdryhman turvaistuimelle.

« Tama turvaistuin on luokiteltu yleiseksi
(universal) tiukemmilla kriteereilla kuin
aikaisemmat mallit, joissa ei ole tata
merkintaa.

+ Jos sinulla on kysymyksia, kdanny
turvaistuimen valmistajan tai myyjan puoleen.
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O6pbLlame By BHMMaHue, ye npu moHTax Ha MULTI-TECH 3 B no3uuus obpatHa Ha nocokarta Ha ABWXKeHMe AOCTLABLT Ao Mpeanu
cefankv Moxe aa 6bJe orpaHuyeH B 3aBMCUMOCT OT pa3mepa Ha AeTckata ceganka. BRITAX ROMER npenopbyBa ToBa ga ce
npoBepu Npeav NoKynKara, kaTo ce 06bpHeTe KbM ThProBCKUA NPeAcTaBUTEN ¢ Monba 3a MOHTaX Ha cepankara.

Detckata ceganka MULTI-TECH |1l e paspeLueHa 3a Tpy pa3nuyHM HaYMHa Ha MOHTUPaHe:

1. "MonyyHuBepcanen"

C OMOPEH KpakK Krac 3a Terno

9-25 kg (B nocoka, obpaTHa

Ha ABVXEHUETO)
ToBa 03HavaBa, ye: e paspeLleHO MOHTMPaHeTo Ha
[eTckaTa ceaanka 3a aBTomobun ¢ OMNOpPeH Kpak camo B
NnpeBO3HK CeacTBa, NOCOYEHM B CNUCHbKa Ha TUNOBETE
aBToMobunn no-gony.
CnNUCBHKBT C TUMOBETE NOCTOSIHHO CE AOMbIIBA.
AKTyaJ'IHaTa BEpCuA LLie noNny4ynTe AUPEKTHO OT HAC UNn Ha
HallaTa MHTEHET cTpaHuua: www.britax.com

c He u3snon3saiite BbpXy cefankute Ha

MbTHUKA C NPeAHa Bb3AyLlHa
Bb3rnasHuual

® = Ebpber uknioyen! Mons,
00bpHETE BHUMaHWE Ha
yKa3aHusiTa 3a NoMn3BaHe Ha
[eTCKIUTE Cefanku 3a aBToMooun
B HapbYHMKa Ha MPEBO3HOTO Bu
CPeACTBo.
OnopHuMAT Kpak Ha aganTepa He TpsbBa
A Za ce noanvpa Ha MfICTO B NPeBO3HOTO
cpeacTBo, NpeaBUAEHO 3a barax.
'V =c otaeneHue 3a Bewwm o.k! MoxeTte aa
13non3eate agantepa camo BbpXy CeAankure
C MSICTO, NpeABMAEHO 3a Barax, kouTo ca
NPOBEPEHU 1 Pa3PELLEHN OT Hac.

2. "YHusepcan"
C TPMTOUYKOBUA KOJaH Ha NPEBO3HOTO
CpeacTBO U NeTTOYKOBUA KOJlaH Ha
peTckarta ceganka. Knac 3a terno 9-
18 kg (HacouyeHa Hanpep)
ToBa 03HauaBa, Ye: € PaspeLLIeHO MOHTUPAHETO Ha
[eTckaTa cefanka 3a asTomobun ¢ ogobpenus 3-ToukoB
aBTOMaTH4eH KonaH (pa3spelueH cbrnacHo ECE R 16 unn
nogobeH CTaHAapT), YHUBEPCATHO 3@ BCUYKM MPEBO3HN
cpeAcTBa.
+ ToBa e "yHuBepcanHo", 3agbpxallo AeTeTo
npucnocobneHue. To e paspelueHo no ECE R 44/04 3a
06LL0 13r0n3BaHe B NPEBO3HW CPEACTBA U CTaBa 3a

NOBEYETO, HO HE BCUYKM, CeAankil Ha NPeBo3HuTe
cpeAcTBa.

+ [1paBUMHUAT MOHTaX e Bb3MOXeEH, korato
aBTOMOBUNHMAT NpouU3BOAMTEN AEKNapupa B
PBKOBOACTBOTO HA NPEBO3HOTO PEACTBO, Ye TO €
"yHWBEpCAmNHO" MPUTOAEHO 3a 3abpXalLy AETETO
npucnocobneHus 3a Taav Bb3pacTosa rpyna.

+ ToBa 3agbpxalLo AeTeTo npucnocobnexne
€ onpefeneHo kaTo "yHuBepcanHo" B
CbOTBETCTBME C MO-CTPOTY N3MCKBAWS,

OTKOMKOTO MY NO-PaHHN MOAENM, KOUTO He
CbAbpXaT TakoBa ykasaHue.

B cnyyait Ha CbMHeHWs, Mons, 06bpHeTe ce KbM

NPOM3BOAMTENS UMM KbM NMPOAAaBaYa Ha 3aAbPXaLloTo

AETeTO NpUCoconeHie.

3. "YHuBepcaneH"
¢ 3-TOYKOB KONaH Ha NPeBO3HOTO
cpencTBo. knac 3a terno 15-25 kg
(HacouyeHa Hanpep)

ToBa 03Ha4aBa, Ye: e pa3peLLeHo MOHTUPaHETO Ha

AeTckata cefianka 3a aBTomobun ¢ ofobpenns 3-ToukoB

aBTOMATMYEH KonaH (pa3spelueH cbrnacHo ECE R 16 wnu

nopo6eH cTaHAapT), YHUBEPCATHO 3a BCUYKM MPEBO3HN
cpeqcTsa.

+ ToBa e "yHuBepcanHo", 3afbpxallo AeTeTo
npucnocobrerme. To e paspelueHo no ECE R 44/04 3a
00LL0 13non3BaHe B NPeBO3HN CPEACTBA M CTaBa 3a
MOBEYETO, HO He BCUYKM, Cefiankv Ha NpeBo3HUTE
cpeAcTBa.

+ [NpaBUMHNSAT MOHTaX € Bb3MOXEH, Korato
aBTOMOBMMHUAT NPOVU3BOANTEN feknapupa B
PBKOBOACTBOTO Ha MPEBO3HOTO PEACTBO, Ye TO e
"yH1BEpCAnHO" NPUroAeHo 3a 3adbpxalliy AeTeTO
npucnocobrneHust 3a Tasu Bb3pacToBa rpyna.

+ ToBa 3agbpalLo AeTeTo npucnocobneHve e
OnpefieneHo kaTo "yHnuBepcanHo" B CbOTBETCTBUE C NO-
CTPOTU U31CKBaKS, OTKOMKOTO NP MO-paHHN MOZENH,
KOMTO He CbbpXaT TakoBa ykasaHue.

* B cnyvaii Ha CbMHeHusl, Monsi, 0BbpHeTE ce KbM
MPOM3BOAMTENS UMM KbM NMPOAaBaYa Ha 3aabpxalloTo
[eTeTo NpUCnoconeHue.
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Va rugam sa aveti in vedere urmatoarele: Ca urmare a dimensiunii scaunului pentru copii, utilizarea scaunelor din fata poate fi

limitata cand folositi produsul MULTI-TECH 3 indreptat spre spate. in consecint, BRITAX ROMER va recomanda ca vanzatorul
dumneavoastra de specialitate sa monteze scaunul inainte de a-I cumpara.

Produsul MULTI-TECH Il este aprobat pentru trei tipuri diferite de monta;:

1. "Semi universal"
cu picior de sprijin clasa de
greutate 9-25 kg (indreptat
spre spate)

Acest lucru inseamna ca: Scaunul pentru copii este

aprobat numai pentru montarea in autovehicule care sunt
mentionate Tn urmatoarea lista cu tipuri de autovehicule.

Lista cu tipurile de autovehicule este completata in
permanenta. Versiunea actuala poate fi obtinuta direct de
la noi sau de pe pagina noastra web: www.britax.com

A

A nu se utiliza pe scaunul pasagerului din
dreapta cu airbag frontal!

® = Dezactivare airbag! Va rugam sa
respectatj indicatjile pentru
utilizarea scaunelor auto pentru
copii din manualul autovehiculului
dumneavoastra.

Nu este permis ca piciorul de sprijin al
adaptorului sa se

sprijine pe un compartiment de retentie din
podeaua autovehiculului.

¥ = cu compartiment de retentie OK! Este
permis sa utiliza adaptorul numai pe locuri cu
compartiment de retentje care sunt verificate
si aprobate de noi.

2. "Universal"
cu centura de fixare in 3 puncte a
autovehiculului si cu centura de fixare
in 5 puncte a scaunului pentru copii.
Clasa de greutate 9-18 kg
(indreptat spre fata)
Acest lucru inseamna ca: Scaunul pentru copii este
aprobat pentru montarea cu centura automata cu fixare

in 3 puncte testata (aprobaté conform ECE R 16 sau

standard echivalent) in toate autovehiculele.

+ Acesta este un dispozitiv "universal" de retinere pentru
copii. Este aprobat conform ECE R 44/04 pentru
utilizarea generala in autovehicule si este compatibil cu
majoritatea, dar nu cu toate scaunele vehiculelor.

+ O montare corecta este probabila daca producatorul

o

vehiculului specifica in manual ca vehiculul este

adecvat pentru un dispozitiv "universal" de refinere
pentru copii pentru aceasta categorie de varsta.

Acest dispozitiv de retinere pentru copii a fost clasificat
ca "universal" in conditii mai stricte decat in

cazul modelelor anterioare, care nu sunt

prevazute cu aceasta indicatje.

Tn caz de indoieli contactati producétorul sau
comerciantul dispozitivului de refinere pentru copii.

3. "Universal"
cu centura cu fixare in 3 puncte a
autovehiculului. Clasa de greutate
15-25 kg (indreptat spre fatd)

Acest lucru inseamna ca: Scaunul pentru copii este
aprobat pentru montarea cu centura automata cu fixare in
3 puncte testata (aprobaté conform ECE R 16 sau
standard echivalent) in toate autovehiculele.

+ Acesta este un dispozitiv "universal" de retinere pentru
copii. Este aprobat conform ECE R 44/04 pentru
utilizarea generala in autovehicule si este compatibil cu
majoritatea, dar nu cu toate scaunele vehiculelor.

+ O montare corecta este probabila daca producatorul
vehiculului specifica in manual ca vehiculul este
adecvat pentru un dispozitiv "universal" de retinere
pentru copii pentru aceasta categorie de varsta.

+ Acest dispozitiv de refinere pentru copii a fost clasificat
ca "universal" in conditii mai stricte decat in cazul
modelelor anterioare, care nu sunt prevazute cu
aceasta indicatie.

+In caz de indoieli contactati producétorul sau
comerciantul dispozitivului de retinere pentru copii.
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Gocuk koltugunun boyutu nedeniyle, MULTI-TECH 3'in arkaya dogru bakacak sekilde kullaniimasi sirasinda 6n koltuklarkullanimi
kisitlanabilirBRITAX ROMER, gocuk koltugunu satin almadan énce koltugun yetkili saticiniz tarafindan monte edilmesini ve bu tiir bir
kisitlamanin s6z konusu olup olmadiginin kontrol edilmesini dneriyor.

MULTI-TECH Il igin gesitli montaj tiirlerine izin verilmektedir:

1. "Yan liniversal" « Arag Ureticisi aracin el kitapgiginda otomobilin bu yas
Destek ayagi kullanilarak @ grubuna yonelik bir "tiniversal” gocuk tutma sistemine
. g . . uygun oldugunu belirtmisse, montaj biiylik olasilikla
aglr"k sinifi 9-25 kg i¢in dogru sekilde yapilabilecektir.

uygundur (arkaya dogru

* Bu gocuk tutma tesisatlari son derece kati

bakar) sartlari yerine getirerek "niversal’
Bunun anlami sudur: Gocuk koltugunun destek ayaginin kademesine yerlesmistir, bu bilgiyi
kullanilarak monte edilmesine, sadece asagidaki arag tip tasimayan dnceki modellerde bu durum séz
listesinde adi gegen araglarda izin verilmektedir. konusu degildir.
Tip listesine sirekli olarak ekleme yapiimaktadir. Giincel Emin olamiyorsaniz liitfen gocuk tutma tesisatinin
listeyi bizden veya internet sayfamizdan temin saticisina veya ureticisine daniginiz.
edebilirsiniz: www.britax.com

NG e 8. lnivrsal
vin Aracin 3 noktadan baglantili emniyet

® = Hava yasti§i kapall! Liitfen

) , , kemeri kullanilarak Agirlik sinifi 15-
bu baglamda arag el kitabinizdaki 25kg (6ne dogru bakar)
arag-gocuk koltuklarinin kullanimi 9 9

ile ilgili bilgilere dikkat ediniz. Bunun anlami sudur: Arag gocuk koltugunun, kontrol
edilmis 3 noktadan baglantili otomatik emniyet kemeri
(ECE R 16 veya benzeri bir norma gére onaylanmis) ile
tim araglara Universal olarak monte edilmesine izin
veriimektedir.

Adaptoriin destek ayagi, arag zeminindeki
bir saklama goziine kesinlikle
dayanmamalidir.

@ W = Saklama goziine dayanabilir! Bu + Bu sistem "tiniversal” bir gocuk tutma tesisatidir. ECE R

adaptbrii, sadece bizim tarafimizdan kontrol 44/04'e gére tim otomobillerde genel kullanimina izin
edilmis ve kullanimina izin verilmis olan verilmistir ve hepsi olmasa da ¢ogu arag koltuguna
saklama goziine sahip koltuklar izerinde uygundur.

kullaniniz. + Arag ireticisi aracin el kitapgiginda otomobilin bu yas

grubuna ydnelik bir "Universal” gocuk tutma sistemine
uygun oldugunu belirtmisse, montaj bly(k olasilikla
dogru sekilde yapilabilecektir.

+ Bu gocuk tutma tesisatlari son derece kati sartlari

2. "Universal"
Aracin 3 noktadan baglantili emniyet

kemeri ve gocuk koltugunun 5 yerine getirerek "iniversal” kademesine yerlesmistir, bu
noktadan baglantili emniyet kemeri bilgiyi tagimayan énceki modellerde bu durum sz
kullanilarak. Agirlik sinifi 9-18 kg konusu degildir.
(6ne dogru bakar) + Emin olamiyorsaniz liitfen gocuk tutma tesisatinin

Bunun anlami sudur: Arag ¢ocuk koltugunun, kontrol saticisina veya reficisine daniiniz.

edilmis 3 noktadan baglantil otomatik emniyet kemeri

(ECE R 16 veya benzeri bir norma gore onaylanmis) ile

tlim araglara Universal olarak monte edilmesine izin

verilmektedir.

+ Bu sistem "Universal” bir gocuk tutma tesisatidir. ECE R
44/04’e gore tiim otomobillerde genel kullanimina izin
verilmistir ve hepsi olmasa da gogu arag koltuguna
uygundur.
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Palun pidage silmas: Lapsetooli suuruse t6ttu véivad olla tahapoole suunatud MULTI-TECH 3 kasutamisel
esiistmed kasutusvoimalused piiratud. BRITAX ROMER soovitab seetottu lasta enne ostu edasimiiiijal
proovipaigaldus teostada.

MULTI-TECH Ill on lubatud paigaldada kolmel erineval viisil:

1. "Semi universal" kiidetud ning sobib enamikele, ent mitte
koos tugijalaga. kdigile sdidukiistmetele.
Kaaluklass 9-25 kg * Korrektne paigaldus on téen&oline, kui

soidukitootja on séiduki kdsiraamatus

(tahapOOIe suunatUd) deklareerinud, et sdiduk sobib

See tédhendab: Lapsetooli on lubatud koos antud vanusegrupis laste isikliku %

tugijalaga paigaldada tksnes alljargnevas "universaalse® turvaseadise

sdidukitliipide nimekirjas esitatud sdidukitesse. kasutamiseks.

Soidukititipide nimekirja tdiendatakse jooksvalt. - Antud laste isiklik turvaseadis on liigitatud

Kbige uuema versiooni saate otse meie kdest vastavalt rangematele tingimustele

voi meie kodulehelt: www.britax.com "universaalseks*; see ei kehti varasemate
Arge kasutage eesmise mudelite kohta, mis ei kanna antud juhist.

A turvapadjaga kaasséitjaistmel! Palun pdérduge kahtluste korral laste isikliku
® = turvapadi valja! Palun jargige turvaseadise tootja v6i muuja poole.

siinkohal Teie sdiduki

kasutusjuhendis auto- % 3. "Universal"

lapsetoolide kasutamise s . -

kohta esitatud juhiseid. sdiduki 3-punktilise
turvavooga. Kaaluklass 15-

Adapteri tugijalg ei tohi toetuda 25 kg (ettepoole suunatud)
A kunagi See tdhendab: Lapsetooli on lubatud
soiduki porandas asuvale paigaldada kontrollitud 3-punktilise automaatse
hoiulaekale. turvavooga (heaks kiidetud ECE R 16 voi
@ V¥ = hoiulaekaga sobib! Te tohite vorreldava normi alusel) universaalselt
adapterit kasutada Uksnes neil kdikidesse sdidukitesse.
hoiulaekaga istekohtadel, mis on + Tegemist on laste universaalse isikliku
meie poolt kontrollitud ja heaks turvaseadisega. See on ECE R 44/04 alusel
kiidetud. soidukites Uldiseks kasutamise heaks
kiidetud ning sobib enamikele, ent mitte
2.  "Universal" kdigile sdidukiistmetele.
so6iduki 3-punktilise turvavi:')éja » Korrektne paigaldus on tdenaoline, kui

sbidukitootja on séiduki kdsiraamatus

Iapsetooll 5-punkt|I|se deklareerinud, et sdiduk sobib antud

turvavooga. Kaaluklass 9-18 kg vanusegrupis laste isikliku "universaalse*
(ettepoole suunatud) turvaseadise kasutamiseks.
See tédhendab: Lapsetooli on lubatud * Antud laste isiklik turvaseadis on liigitatud
paigaldada kontrollitud 3-punktilise vastavalt rangematele tingimustele
automaatse turvavooga (heaks kiidetud ECE "universaalseks”; see ei kehti varasemate
R 16 vdi vorreldava normi alusel) universaalselt mudelite kohta, mis ei kanna antud juhist.
koikidesse sGidukitesse. « Palun po6rduge kahtluste korral laste isikliku
» Tegemist on laste universaalse isikliku turvaseadise tootja voi muija poole.

turvaseadisega. See on ECE R 44/04 alusel
sdidukites Uldiseks kasutamise heaks
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Nemiet véra: izmantojot MULTI/TECH 3 uz aizmuguri/pretéji braukSanas virzienam, bérnu sédeklisa izméra
deé] var rasties Priekséjie sédekl|i ierobezojumi. BRITAX ROMER iesaka Jisu specializétajam tirgotajam

uzstadit sédekliti, pirms to pérkat.

MULTI-TECH Il ir sertificéets tris dazadiem montazas veidiem:

1. "Pusuniversals”
ar balsta kaju Svara
klase 9-25 kg (vérsts
pretéji braukSanas

virzienam)

Tas nozimé: bérnu sédekliSa montaza ar balsta
kaju ir atlauta tikai tajos transportlidzek|os, kas ir
minéti talak pievienotaja transportlidzek|u veidu
saraksta.

Saraksts tiek nepartraukti papildinats. Pasu
jaunako versiju Jus varat sanemt pie mums vai
misu majas lapa: www.britax.com

A

Neizmantot uz priekSéjo pasazieru
sédekliem ar frontalo drosibas

spilvenu!

Adaptera balsta kaju nekada zina
nedrikst atbalstit uz bagazas
kastes, kas atrodas
transportlidzek|a grida.

V¥ = var bat ar bagazas kasti! Jus
drikstat izmantot adapteru tikai uz
tadam sédvirsmam ar bagazas kasti,
ko més esam parbaudijusi un
atlavusi.

® = Gaisa spilvens
pieputies! Ladzu, ievérojiet
noradijumus sava
transportlidzekla
rokasgramata par bérnu
autosédekltSu izmantosanu.

A
.

2. "Universals"
ar transportlidzek|a 3 punktu
drosibas jostu un bérnu
sédekliSa 5 punktu jostu. Svara
klase 9-18 kg
(versts braukSanas virziena)
Tas nozimé: bérnu sédekltis ir sertificéts
montazai ar parbauditu 3 punktu automatisko
jostu (sertificétu saskana ar ECE R 16 vai tam

pielidzinamu standartu) visos transportlidzek|os
universali.

* Tas ir "universals" bérnu drosibas sédekiitis.
Saskana ar ECE R 44/04 tas ir sertificéts
visparégjai izmantoSanai automasinas un
derés lielakajai dalai, tacu ne visiem
automasinu sédekliem.

» Pareiza uzstadiSana ir iespéjama, ja
automasinas razotajs automasinas
rokasgramata paskaidro, ka automasina ir
piemérota $Ts vecuma grupas "universalajam'

bérnu drosibas sédeklitim.

Saubu gadijuma, ladzu, vérsieties pie bérnu
droSibas sédekliSa razotaja vai tirgotaja.

+ Sis bérnu drogibas sédeklitis
atbilstosi stingrakiem nosacijumiem
ir klasificéts ka "universals",
atskiriba no agrakiem modeliem,
kuriem Sadas norades nav.

3.  "Universals"
ar transportlidzek|a 3 punktu
drosibas jostu. Svara klase 15-
25 kg (versts brauksanas
virziena)
Tas nozimé: bérnu sédekltis ir sertificéts
montazai ar parbaudttu 3 punktu automatisko
jostu (sertificétu saskana ar ECE R 16 vai tam
pielidzinamu standartu) visos transportlidzek|os
universali.

* Tas ir "universals" bérnu drosibas sédekiitis.
Saskana ar ECE R 44/04 tas ir sertificéts
visparégjai izmantoSanai automasinas un
derés lielakajai dalai, tacu ne visiem
automasinu sédekliem.

» Pareiza uzstadiSana ir iespéjama, ja
automasinas razotajs automasinas
rokasgramata paskaidro, ka automasina ir
piemérota $Ts vecuma grupas "universalajam"
bérnu droSibas seédeklitim.

+ Sis bérnu dro$ibas sédekiitis atbilstosi
stingrakiem nosacijumiem ir klasificéts ka
"universals", atSkirtba no agrakiem modeliem,
kuriem Sadas norades nav.

+ Saubu gadijuma, ladzu, vérsieties pie bérnu
dro8ibas sédekli$a raZotaja vai tirgotaja.

QR
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Atkreipkite démesj: dél vaikiskos kédutés dydZio montuojant priesinga judéjimo kryptimi nukreipta MULTI-
TECH 3 Priekinés sédynés naudojimas gali bati apribotas. Todél BRITAX ROMER rekomenduoja, kad

atstovas sumontuoty kédute pries perkant.

MULTI-TECH lll leidziama montuoti trimis skirtingais badais:

1.  "Pusiau universalus”
su atramine koja 9-25 kg
svorio kategorijos

(pasukta atgal)

Tai reiSkia: Montuoti sédyne su atraminémis kojomis
leidziama tik automobiliuose, kurie nurodomi
pateikiamame automobiliy modeliy sarase.
Modeliy sgrasas nuolat papildomas. Naujausig
versijg gausite tiesiogiai iS madsy arba rasite musy
interneto svetainéje: www.britax.com
Nenaudokite ant priekinés keleivio
A sédynés su priekine saugos oro
pagalve!

® = Saugos oro pagalvé turi bati

iSjungta! Laikykités nurodymy dél
automobiliniy vaiky sédyniy
naudojimo, pateikiamy jasy
automobilio eksploatavimo %
vadove.

Atraminé suderintuvo koja niekada
neturi remtis j daiktadéze automobilio
grindyse.

V¥ = su daiktadéze galima! Suderintuvg
galite naudoti tik sédimosiose vietose su

daiktadézémis, kurias mes patikrinome ir
leidome naudoti.

2. "Universal"
su transporto priemonés 3
sujungimo tasky dirzu ir 5 vaiko
sédynés sujungimo tasky dirzu. 9-
18 kg svorio kategorija (pasukta j
priekij)

Tai reiSkia: vaiko sédyne leidziama montuoti su

patikrintu 3 sujungimo tasky automatiniu dirzu

(aprobuotas pagal ECE R 16 arba analogiska

standartg) universaliai visuose automobiliuose.

« Tai yra "universali" vaiky tvirtinimo automobiliuose
sistema. Sistema leidziama naudotis
automobiliuose remiantis standartu ECE R 44/04.

Ji tinka daugeliui, bet ne visoms automobiliy
sédynéms.

+ Tinkamai sumontuoti galima tuomet, jei gamintojas
automobilio eksploatavimo vadove nurodo, kad Sis
tinka "universalioms" Sios amZiaus grupés vaiky
tvirtinimo automobiliuose sistemoms.
gaminant ankstesnius modelius,
kuriems §is nurodymas nebuvo taikomas.

Kilus abejonéms, kreipkités j gamintojg arba j vaiky

tvirtinimo automobiliuose sistemos pardavéja.

« Si vaiky tvirtinimo automobiliuose
sistema buvo priskirta "universalioms"
vadovaujantis grieztesniais
reikalavimais, nei tai buvo daroma

3. "Universal"
su transporto priemonés 3
sujungimo tasky dirzu. 15-25 kg
svorio kategorija (pasukta j priekj)

Tai reiSkia: vaiko sédyne leidziama montuoti su

patikrintu 3 sujungimo tasky automatiniu dirzu

(aprobuotas pagal ECE R 16 arba analogi$ka

standartg) universaliai visuose automobiliuose.

+ Tai yra "universali" vaiky tvirtinimo automobiliuose
sistema. Sistema leidZiama naudotis
automobiliuose remiantis standartu ECE R 44/04.
Ji tinka daugeliui, bet ne visoms automobiliy
sédynéms.

+ Tinkamai sumontuoti galima tuomet, jei gamintojas
automobilio eksploatavimo vadove nurodo, kad $is
tinka "universalioms" Sios amziaus grupés vaiky
tvirtinimo automobiliuose sistemoms.

+ Sivaiky tvirtinimo automobiliuose sistema buvo
priskirta "universalioms" vadovaujantis
grieztesniais reikalavimais, nei tai buvo daroma
gaminant ankstesnius modelius, kuriems $is
nurodymas nebuvo taikomas.

+ Kilus abejonéms, kreipkités j gamintojg arba j vaiky
tvirtinimo automobiliuose sistemos pardaveéja.
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Napakahoipe wpooére: Adyw Tou peyéBoug Tou TTaidikoU kaBioparog, evdéxeral ot wepimTwon TomoBémong Tou MULTI-TECH 3 pe
KaTeUBUVaN TTPOG Ta TTiOW Va TEPIOPITTEI N XpAon Tou Eppdg kabiopara. MNa 1o okotrd autd, n BRITAX ROMER mporeivel n
TOTr0B£TNON Va S1E§dyeTal TTPIV OO TRV ayopd aTrd To e§ouaiodoTnuévo KatdaTnua.

To MULTI-TECH Il gival eykekpigévo yia Tpei§ SI0QOPETIKOUG TUTTOG TOTTOBETHONG:

1. "adikng xpRong”
HE OTAPIYHO TTOBIWY
Katnyopia Bapoug 9-25 kg
(TotroBéTnon pe karedBuvan
TPOG TO TTioW)
Autd anuaivel: To Taidiké kGBIoPa auToKIVATOU €ival
EYKEKPIUEVO Yia TOTIOBETNAN LE OTAPIYHO TTOBIWV HOVO OTUG
TUTTOUG OXNUATWY TTOU avagEPOVTal aTNV akéAoudn AioTa.

H AigTa e Toug TUTTOUG Twv OXNUATWY EVNEPWVETA
ouvexwg. Mmopeite va Bpeite Tv TpExouca Ekdoon aTov
107606 pag: www.britax.com

Na pnv xpnaoigotroigital 0To KABIOHA TOU
A ouvodnyou, otav autd diabétel agpooako!

® = ATevepyoTroInaTe Tov

aepdaako! MapakahoUpe va dwaete
TPOCOY1 OTIG 0dNyieg Tou
EYXEIPIBiou Tou auToKIVATOU Tag

6aov agopd o xpron Taidikod
kaBiouaTog QUTOKIVIATOU.

To oTApIypa TOSIWV TOU TTPOCOAPHOYEX
Sev mpémel va aTnpieral Toté g€ OAKN
MIKPOQVTIKEINEVWY TOU SaTréSoU Tou

oXAHaTOG.
W = pe BN PIKPOQVTIKEIPEVWY evTage!!

Mrropeite va xpnaipoToieiTe Tov Tpocappoyéa
p6vo oe kabiopara We BrKN HIKPOAVTIKEIUEVWY,
Ta oTroia €0V eAEyXBEi Kal eykpiBei amd epdg.

2. "yevikig xpAong”
pe Tn {wvn ao@aAciag 3 onueiwy Tou
oxfAuaTog kai TN {wvn ac@aAgiag 5
onueiwv Tou TaIdIkoU KaBiopaTOog.
Katnyoia Bépoug 9-18 kg
(pe kaTeUBUVON TTPOG Tal EUTTPAG)
Autd anuaivel: To Taidiké kGBIoPa auToKIVATOU €ival
EYKEKPIUEVO yia TOTTOBETNON padi P TV eAeypévn auTopaTH
{wvn 3 onpeiwv (eykekpipévn olpguva pe To mpotuto ECE
R 16 1} @GMo Trapdpolo) yia xprion o€ 6ha Ta oxAuaTa.
+ Autd amorehei pia "yevikng xprong" didTagn ouykpatang
maidikoU KaBioyarog. Eivar eykekpipévn oUp@wva Ue 10

mipéTuo ECE R 44/04 yia yevikr Xprion € oxAuaTa Kal
TaIpIGCel oTa TEPIoO6TEPQ, QMG X1 OE OAa Ta KaBigpara.
+ [lpokerTal yia owaTr T0ToBETNON GTAV 0 KATAGKEUATTAG
TOU OHATOG AVAPEPE! OTO EYXEIPIBIO auToKIVATOU OTI TO
Oxnua evoeikvutal yia pia "yevikAg xpriang” Sidmagn
OUYKPATNONG TTaIdIKOU KABIGUATOG YIO TNV GUYKEKPIKEVN
nAikia.
+ Hdiaragn ouykparnong maidikoU kabiopatog
EXEI XAPOKTNPIOTET WG "yeVIKAG XPAang" He
Baon auatnpdrepeg TTPodIaypags o€ oxéon
JE TTponyoUpeva povTéAa, Ta oToia ev
£@epaV TN GUYKEKPIPEVN UTTOBEIS.
Z¢ mepitTwon apgiBoAiwy, TapakahoUpe ameubuveeite aTov
KOTOOKEUQOTN 1 0TO oneio TwAnang g diaragng
ouykpaTong Taidikol kabiopaTog.

3. "yevikig xpong”

e T {wvn 3 onueiwv Tou OXAKOTOG.
Karnyopia Bépoug 15-25 kg (ue
KoTeUBuvan TPOG Ta EPTTPOG)

Auté onpaiver: To Taidikd KGBITUA AUTOKIVATOU €ivall

EYKEKPIPEVO Yia TOTTOBET AN padi pe TV eAeypévn auTOUTN

Qwvn 3 onpeiwv (eykekpipévn oUpgwva pe To Tpétuto ECE

R 16 1} GMo Trapdpoio) yia xprion o€ 6Aa Ta oxAuara.

+ Auté amotehei pia "yevikig xprang' didragn auykpamang
maidikoU kabBioparog. Eivar eykekpipévn oUPQva Pe 10
mpoéTuo ECE R 44/04 yia yevikr Xprion o€ oxAuaTa Kal
Ta1pIael oTa TEPIoaGTEPA, aMA 6X1 € 6Aa Ta kabiopara.

+ Tpdkermar yia owaTr TomoBETan 6Tav 0 KATAOKEUAaTNG
TOU OXAALATOG AVAPEPEI OTO EYXEIPIBIO AUTOKIVATOU 6TI TO
Oxnua evoeikvutal yia pia "universal” diaragn
ouykpdtnang maidikol KaBioparog yia TV GUYKEKPILEVN
nAikia.

+ H didradn ouykpamang Taidikou kabioparog xel
XOPaKTNPIOTET WG "YEVIKAG Xprong” pe paon auatnpdrepeg
TPOJIAYPAPS GE TXEDN HE TTPONYOULEV POVTEAQ, T
otoia dev Epepav TN GUYKEKPIPEVN UTTOBEIS.

+ e mepimmwon apgioAiy, TapakaoUpe ameuBuvbeire
OTOV KOTAOKEUAOTH 1y 0To anueio TwAnang tng didragng
auykpdtnang maidikol kaBioparog.
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MULTI-TECH Il

3ayBaxTe, U0 BHAaCNiAOK BUKOPUCTaHHSA AuTAvoro cugiHHs MULTI-TECH 3, yctaHoBReHoro npoTi HanpsiMy pyxy, MOXYTb BUHUKaTH
obMexeHHs Woao BUKOPUCTaHHA nepeaHi cuaiHHa. BRITAX ROMER pekomeHaye 3BepHYTUCS 40 Ainepa i3 NPOXaHHAM yCTaHOBUTH

Kpicrio nepes 3aiNCHEHHAM NOKYMKN.

MULTI-TECH Ill go3BonseTbLCA BUKOPUCTOBYBATU TPLOMA Pi3HUMU cnocobamu:

1. «HanisyHiBepcan»
i3 nigcTaBKolo AN Hir. Barosa
Kateropis Big 9 fo 25 kr
(noBepHyTe cnuHKo BRepea)
TobT0: AuTAYE KPICMO 3 NiACTABKOK AN Hir JO3BONAETHCS
BCTaHOBIIOBAT Y TPAHCMOPTHMX 3acobax, nepepaxoBaHux y
HINKYe HaBeAEeHOMY nepeniky BuaiB TPaHCMOPTY.
Cnmncok B1AiB TPAHCMOPTHUX 3ac06iB NOCTINHO
AONOBHIOETECA. HalocTaHHiLLy 110ro BepCilo MoXHa OTpUMaTH
Be3nocepeaHbo y Hac abo Ha Haluiit Be6-CTopiHLj:
www.britax.com
Hikonu He BMKOpUCTOBYIiTE AUTAYE
A aBTOKPICNO Ha MacaxMpcbKoMy CUAiHHi 3i
BCTaHOBINEHOI0 NoAywwKoto Gesnekm!
® = BumkHiTb nopyLuky 6eanexu! Byab nacka,
[OTpUMYWTECS BKa3iBOK iHCTPYKLIT Ans Bawworo

TPaHCNOPTHOrO 38006)( 0[0 BMKOPUCTaHHA
OnTauuX aBTOKpiceJ'I.

MipcTaBka Ang Hir nepexigHuka Hi %

B SIKOMY pa3i He NOBMHHA
onupaTucA Ha AKK ANA peyeid Ha Niano3i

TPaHCNOPTHOro 3acoby.

@ WV = ons cugib i3 Amkom ans pevei!
lMepexigHuK MOXHa BUKOPUCTOBYBATM TiNbki HA
CUBIHHAX i3 ALLMKOM NS peyelt, ki Hamu
nepeBipeHo Ta PeKOMEHZ0BAHO.

2. «YHiBepcan»
i3 aBTOMOGINBLHUM peMeHeM Geaneku 3
TPbOMa TOYKaMM KPiNSeHHs Ta peMeHeM
0e3aneku 3 N’ATbMa TOYKaMu KpinneHs
AnAa guTayoro kpicna. Barosa kateropis
Bia 9 ao 18 kr
(noBepHyTe 06NMYYAM Nacaxmpa
Bnepea)
TobT0: [03BONAETLCS BCTAHOBMIOBATY YHIBEPCAmNbHE ANS
BCiX TPAHCMOPTHIX 3ac06iB AUTsYE KICTo 3 NepeBipeHM
aBTOMaTU4YHWUM peMeHeM Ge3neku 3 TPboMa TouKaMm
KpinneHHs, sk NoBMHeH Bianosigatn Hopmam ECE R 16
abo aHanoriyHUM HopMam.

+ Lle «yniBepcanbHe» gutsaye kpicro 6eaneku. 3rigHo 3
Hopmamu ECE R 44/04 BoHo npusHadeHe Ans 3aranbHOro

BMKOPUCTaHS! Y TPAHCMIOPTHUX 3acobax i NiaXoanTb Ans
BinbLuocTi, ane He Ans BCiX, CUAiHb aBTOMOGINS.

+ [IpaBunbHe BCTAHOBNEHHS MOXIMBE B TOMY BUNAKY,
AKLLO B IHCTPYKLiT ANst TPAHCMOPTHOrO 3ac0BY BUPOBHUKOM
3a3HayeHo, L0 TPAHCMOPTHII 3acib nigxoauTb Ans
«yHiBepcanbHoro» kpicna beanekv Ans Aitedt NesHoi
BikOBOI kaTeropii.

+  Lle autaye kpicno 6eaneky knacudikoBaHo sk
«yHiBepcarbHe» BignoBigHO A0 YiTKUX YMOB
excnnyarauii, ockinbk nonepeHi Mozeni, ki
He BiNOBIAANM LM BUMOraM, Liel
KnacudikaLii He manu.

Y pasi cymHiBiB 3BepHiTbCs, Oyab nacka, A0 BUpobHUKa abo

[0 NpofaBLs AUTAYOrO Kpicna 6eanexy.

3. «YHiBepcan»

3 pemeHeM 0e3nekun 3 TpbOMa ToUKaMu
KpinneHHs. BaroBa kateropis Big 15 o
25 kr (noBepHyTe 065IMYYAM nacaxupa
Bnepen)

To6T0: [O3BONSETHCS BCTAHOBNIOBATY YHiBEpCANbHE [

BCiX TPAHCMOPTHUX 3acobiB ANTSYE KPICNO 3 NePEBipeHM

ABTOMATUYHUM PeMeHeM Be3neku 3 Tpboma TouKaMu

KpinneHHs, sikui noBuHeH Bignosigatv Hopmam ECE R 16 abo

aHanoryH1m Hopmam.

+ Lle «yniBepcanbHe» gutsaye kpicrio 6esneky. 3rigHo 3
Hopmamu ECE R 44/04 BoHo npusHadeHe Ans 3aranbHOro
BMKOPUCTaHS! Y TPAHCTIOPTHUX 3acobax i NiaxoauTb Ans
BinbLuocTi, ane He Ans BeiX, cUAiHb aBToMobIns.

+ [paBunbHe BCTAHOBMEHHS MOXIVIBE B TOMY BUNAAKY,
SKLLO B iHCTPYKLUi Ans TPaHCMOpTHOrO 3acofy BUPOBHIMKOM
3a3Ha4eHo, L0 TPAHCMOPTHII 3acib nigxoauTb Ans
«yHiBepcansHoro» kpicna 6eanekv Ans Aited nesHoi
BiKOBOI KaTeropii.

+  Lle autsye kpicno 6e3neku knacudikoaHo Sk
«yHiBepcarbHe» BiAnoBigHO A0 YiTKUX YMOB ekcrnyaTalyii,
OCKiMbK nonepeaHi Mogeni, siki He BiAnoBiganu Lum
BMMOram, Ljiei knacudikadii He manu.

+ Y pasi cymHiBIB 3BepHiTbCs, Oyab nacka, Ao BUpobHMKa
abo 10 NpoaaBLs AUTSHOro Kpicna Geanexu.



D - Anzahl der Tiren
D - Anzahl der Sitze
D - ab Baujahr

Airbag aus!

...D - zugelassene Sitzplatze

D - Limousine
D - Kombi
D - Cabrio
D - FlieBheck

D -Van

pOREBHEC T

D - Coupée

GB - No. of doors

GB - No. of seats

i g

GB - Starting from the year of manufacture

® airbag off!

@ @ ...GB - approved seats

& GB - Saloon
% GB - Estate
=5  GB-Convertible
@5  GB- Hatchback
G0 GB-MPV
6% GB - Coupe

@ E - Numero de puertas / P - Nimero de portas /

| - numero di porte / F - Nombre de portes /
NL - aantal portieren

L E - Numero de asientos / P - Nimero de lugares /

| - numero di sedili / F - Nombre de siéges /
NL - aantal zitplaatsen

* E - a partir del afio de fabricacién / P - a partir do
ano de construgdo / | - dall'anno di costruzione /

F - a partir de I'année de construction /
NL - vanaf bouwjaar

® E - jAirbag desconectado! / P - Airbag desactivado!
| - Airbag disattivato! / F - Airbag désactivé ! /

NL - airbag uitgeschakeld!

@ @ E - asientos autorizados / P - lugares permitidos /
| - sediliammessi / F - Places assises homologuées

/'NL - goedgekeurde zitplaatsen

o

Berlina / Limusina / berlina / Limousine / sedan
Combi / Misto / station wagon / Break / combi

Descapotable / Cabrio / cabriolet / Cabriolet /
cabriolet

Parte trasera aerodinamica / Dois volumes / fast-
back / Hayon arriére / fastback

Van / Carrinha / van / Monospace / van

Coupée / Coupé / coupée / Coupée / coupé

PL - liczba drzwi/ / CZ - pocet dvefi / SK - Poet dveri /

H - az ajték szama / SLO - Stevilo vrat / HR - Broj vrata
PL - liczba siedzen/ CZ - pocet sedadel / SK - Poet
sedadiel / H - az (ilések szama / SLO - Stevilo
sedezev / HR - Broj sjediste

PL - od roku produkcji / CZ - od roku vyroby /

SK - od roku vyroby / H - gyartasi évtél / SLO - od leta
izdelave naprej / HR - od godine proizvodnje

PL -Poduszka powietrzna wytgczona! / CZ - od roku
vyroby / SK - od roku vyroby / H - gyartasi évtél /
SLO - od leta izdelave naprej / HR - od godine
proizvodnje

PL - dozwolone miejsca / CZ - schvélena mista k
sezeni / SK - schvalené miesta na sedenie /

H - engedélyezett Ulések / SLO - odobrena mesta
sedezev / HR - Atestirana mjesta za sjedenje

limuzyna / limuzina / Limuzina / limuzin / Limuzina /
limuzina
kombi / kombi / Kombi / kombi / Karavan / kombi

kabriolet / kabriolet / Cabrio / kabrié / Kabriolet /
kabriolet

hatchback / S§ikma zad / Sikkma zadna as / ferde hata /
Kombilimuzina / Sedan

van / dodavkovy automobil / Van / egyter /
Enoprostorec / van

coupée / kupé / Coupée / kupé / Kupe / kupe

RRRARERRRRELREARRELRREARRRRKRER

N
~



28

a s-

Antal dorrar / N - antall dgrer / FIN - ovien
lukumaara / RUS - konunyectso agepeit / DK - antal
dore

S - antal saten / N - antall seter / FIN - istuinten
lukumaara / RUS - konuuyectBo cugenuin / DK - antal
saeder

S - Fran tillverkningsar / N - fra produksjonsar /
FIN - alkaen valmistusvuodesta / RUS - c roga
Bbinycka / DK - fra produktionsar

S - Krockkudde! / N - Kollisjonspute ma kobles ut! /
FIN - Kollisjonspute ma kobles ut! / RUS -
OTkniounTb nopyLuky 6esonacHoctu!/ DK - Airbag off!

S - Antal tillatna sittplatser / N - tillatt antall seter /
FIN - sallitut istuinpaikat /RUS - paspelueHHble
nocagoyHble mecta / DK - godkendte siddepladser
Limousine / sedan / sedan / numy3auH / Limosine
Kombi / stasjonsvogn / farmari / kom6u / Kombi
Cabriolet / kabriolet / avoauto / ka6puo / Cabrio

Halvkombi / fastback / viistopera / xatu6ex /
Fast-back

Van / minivan / pakettiauto / BaH / Van

Tvadorrars sedan / kupé / coupé / kyne / Coupée

BG - Bpoii Bpatn / RO - Numér de usi / TR - Kapi
sayisi / EST - Uste arv / LV - durvju skaits / LT -
Dureliy skaicius

BG - Bpoit cepanku Anzahl der Sitze / RO - Numaérul
de scaune / TR - Koltuk sayisi / EST - Istekohtade arv
/LV - sédek|u skaits / LT - Sédyniyskaicius

BG - lNoguHa Ha npouseoactBo / RO - de la anul de
fabricatie / TR - su Uretim yilindan itibaren / EST -
alates ehitusaastast / LV - sakot ar izlaides gadu /

LT - nuo pagaminimo mety

BG-/ RO-/TR- /EST- /LV- /LT-

BG - paspelueH 6poit MecTa 3a cagaHe /
RO - numér de locuri permise / TR - izin verilen
koltuklar / EST - sertifitseeritud istekohad /
LV - atlautas sédvietas / LT - leidZiamy sédimyjyviety
INumysuHa / Limuzind / Limuzin / sedaan / sedans /
sedanas
Kom6u / Kombi / Kombi / mahtuniversaal / kombi /
universalas

Ka6pvio / Cabrio /Cabrio / kabriolett / kabriolets /
kabrioletas

CkoceHa 3aaHa yacT / caroserie n doud volume /
Hatchback / luukpara / hecbeks / hecbekas

BaH / Furgoneta/ Van / kaubik / minifurgons /
mikroautobusas

CnoptHa kona / Coupe / Coupée / kupee / kupeja /

kupé

x-r-@

iy 8°

bIDY

GR - ApiBuég mopTwv / UA - KinbkicTb ABepeit
GR - ApiBuog kabiopdtwy / UA - inbkicTb cuaiHb

GR - a1mé £10G KATAOKEUNAG KAl PETE
UA - Pik Bunycky

GR - AtrevepyotroifoTe Tov agpdoako! / UA -

GR - emTpeTTd KaBiopaTa (BE0EIG) AUTOKIVATOU
UA - gonyctma KinbKiCTb MiCLb ANS CUAIHHSA

GR - Aipougiva / UA - NimysuH

GR - MoAupop@ikd
UA - ABTOMOGinb 3 Ky30BOM-yHiBEPCANom

GR - Cabrio / UA - Kabpionet
GR - Hatchback / UA - XeTubek
GR - Bav/ UA - AsToMOGinb-tpyproH

GR - Coupe / UA - ABTOMOGifb i3 Ky30BOM Kyne



ALFA ROMEO *
Giulietta (35 1013
(Facelift) ®® @
AUDI *
A1 2010 | © O0O®
" 1999
20_05 @ @
A3 (8P)
(Facelift 2008) 2004 @®
A3 (8V) B 09/13 0®
A3 Sportsback
g-tron (8V) 6= 0313 ®® ®
A4 (B5) =5 1994
(Facelift 1999) 2001 @@
A4 Allroad 2000 | QO@®
2004
A4 B7 : -
) @@ @@ 2008 @ @
A4 (B8) G
(Facelift 2009) 2007 ® @ @ @
A5 Sportback 2009 ® O0O®
A6 (C4) 1994
s 1997 ©®
(Facelift 2008) 2011 Q00o®
A6 (C7) 5 09/14 B10)
A6 allroad quattro
(Facelift) &=, e ®
A7 Sportback 2010 Q®
A8 (D4/4H) 2010 @®
A8 (Facelift) @5 113 @®

AL L 4 02/10 @®
Q5 2008 Q@@@
Q7 (4M)
SUV 06115 | QOO®
Q7
(Facelift 2009) 2005 | QOO®
RS Q3 (8U) Faceiity | ... | QOO
suv @
SQ5 01/13 Q®
T 1998

20_06 ®®
BMW *
1(E82) &> 2007 | Q DO®
1(E87) )5
(Facelift 2007) 2001 Q OGO
1 (F20) s

03/15
€I 5 (Facelift) Y 0o
1 (F21)

03/15
€3 (Facelift) O 0®
3 (E36) 1990
S P o - @®
(Facelift 1993) 2000
3 (E46) 1998
& 0 T y
(Facelift 2001) 2007 ©®
3 (E90) o>
(Facelift 2008) 2005 ® ®®@
3(E9T) s
(Facelift 2008) 2008 ® ®®@
3 GT (F34) 5 06/13 @0®
5 (F10) 455 2010 © ODO®
5 (F11) Touring 2010 ® O0®
5 (F11) Touring
(Facelift) 073 ®©@
5 (F10) 5o 06/13
(Facelift) ®@
7(FO1) 2008 | © OO®
i3 & 07/13 0®
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0e®
(YO
®lee

o [

ciEs S5

06/14

C®

crinéds 5

06/14

NGO

2002
C3 (Facelift 2005 -
(Facel ) 2009 ©®
C3 2009 ® OO®
e C3 6= (Facelifty |04/13 0®
cou;()e ) 04/16 ® @ C3 Picasso 2009 ® O0®
Mini Club F54 C3 Pi Facelift 1
eslgte ubman (F54) 1015 ® D@ @;casso( acelift 1) o113 ® @
mvgﬁiﬂf Fen s 0® c4 200 |Q DO
X1 (E84) 2009 | Q D@D C4 Cactus 06/14 Q®
X3 (F25) 2010 ® @@@ C4 Grand Picasso 10113 @
X3 (F25) (Facelift) 0314 | DO® lo—o”
C4 Picasso 2006
X4 (F26) 07/14 @@ (Facelift 2010) ® (D@
X4 (F26) 07/14 B10) C5 2008 ® OO®
X5 (Facelift 2010) 2006 ® OIN]0) C-Crosser 2007 ® O0®
X5 (F15) 11/13 @® DS3 2010 ® O0®
06/94
CADILLAC * Evasion " ® 016)
ATS &= | 2012 ‘ @ — ‘Z)’f S000
*
CHEVROLET . s
Aveo 2011 ® @ @ @ Xsara (Facelift 2000) 20-06 @ @
Captiva *
(Facelift 2011) 2006 | © ODO® DACIA
Captiva Dokker 02/13 @ @ @
(Facelift 2) 04113 Bl0) :
Duster (Facelift) 01/14 ®®®@
Cruze (Facelift 2012) | 2009 ® OQ®
Logan MCV Z=5 06/13 ®
Orlando 10/10 ® O0® o
CITROEN * Sandero o2 @®
) 1996 Sandero Stepway 2012 @ @
Berl -
erlingo 209 ® @ @ : *
Berlingo 2 (7) (Facelift) DS Automobiles
| I
MPV e ® DS5 (K) 5| @ DO
Berlingo 2008 ® 0]O) estate
C1 \_ 4 (Facelift 2008)| 2005 @O




FIAT Fusion (Facelift 2005) | 2002 ® O)
Doblo (263) (Facelift) | 06/15 ® Galaxy (Facelift 2010) | 2006 ® 0]6)
2003 Galaxy Il (WA8)
Panda (169 - 09/15
anda (169) P ®®®@ van @0
500 (Facelifty (5 | 1013 Q® Ka 08/08 N9
500L Living (5= |09/13] QD@ @ Kuga 2008 | QOO
500L Trekking (5= [06/13| QD@ ®@ Mondeo (Facelift 2010)| 2007 Q0 ®g
500X 0115 QOO ®
Mondeo e Gom | 2014 Q®
FORD *
S-Max (Facelift 2010) | 2006 QDG
B-Max 612 Q@D S-Max 1T (WA6) oo
C-Max 2010 (M) 0]6) van ®
C-Max 1112 20 Tourneo Connect II 0614 ®@@@
EooSport o6n4 ®® Tourneo Courier =
Grand C-Max 2010 QOB = Lk O®
Grand C-Max 11/12 @@ Tourneo Grand 06114 ®®®@
11701 c til (G
Fiesta (Facelift 2005) -1 OO® onnee @60
08/08 HONDA *
Fiesta 1008 | © OO® Accord o0 DO
Fiesta (JA8) (31 | o 010 s L s 0
s ) Civic \_ 4 2006 | QOO®
: . Civic 9 Tourer (Facelift)
(JA8) s o113 Q® pg 01/15 00®
o CR-V (Facelift 2010) 2006 @ @
Focus 5 | s 19_98
(Facelift 2001) o @® CR-V 4(Facelift) 03/15 o)
Focus (&5, ; (=5 | 2004 Jazz 11/08 010]0)
(Facelift 2008) 2010 ®@ HYUNDAI * ®
2011
Focus ®®®@ Grand Santa Fe ®@@@
Focus 2011 G@@@ A7 10/13 OO0
Foous 5= 2015 @®|  [i10 (Facelitt 2011) 2008 | QD@
Focus RS (DYB) 04116
hatchback (Facelift) BlO) 10 o> 11/13 ®®
Focus Turnier @ 5 4 ® i20 2008 ® OO®
(Faceli) (B 20 5 S5 214 | QOO ®
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03/08

Pro Ceed -
o e 03/13 @@
Pro Ceed GT 03/13 ®®®g
Pro Cee‘d 03/13 BIO10)
Picanto 2011 G@@@
i20 3 & 03/15 i
=& el ans| QOO
TR | QO
aichbac Sorento 2009 ® O0®
i30 (Facelift 2010) 2010 @@ Sorento - @@@
i30CW (Facelift 2010)
= 2010 Q® Soul 2008 | © DO®
30(60) (J3; @ | o213 | DO [Sortage 2010 2l
' O) Sportage SL (Facelift) | 02/14 ®@ @10)
i30 (GD) %% 03/15 ®® Venga 11/09 G@@@
as LANCIA *
400W 5 21 | QOO® i
40 (Facelift) /=, | 0114 @0 Musa T @®
ix20 2010 | QO@® Note (5 1013 QOO®
ix35 2010 ®@| |LANDROVER *
Defend 2007
ix35 (Facelift) 10/13 ®®@© erender ®®®@
Santa Fee @ Discovery 4 2009 ® @ ®g
. 2006 @@
(Facelift 2009)
Veloster P ® DO® Freelander (Facelift 2) | 2013 ® O)
JEEP * Range Rover Evoque | 2011 ®®®@
*
Grand Cherokee 06/13 @@ MAZD.A
Civic 9 Tourer oy | 01/14 0] 2 (Facelift 2010) 2007 | QO@®
KIA * 2 /=5 02/15 ® O)
Carens (F7 03/13 e 2009 | QOO®
Ceed (Facelift2009) | 1206| QD@ @| |° 13 @O
Optima hybrid 01/13 @0 5 1010 | QOO®
Optima (Facelift) 1213 o10) 5CW (T 0313 QO@®
Optima 55 02/12 0]10)




6 MITSUBISHI
(Facelift 2010) 2008 | QOO®
6 p—— @@ Space Star =, 04/13 @@
Space Star Il (A
6 =5 213 @O@®@ ek o) 04/16 @®
6 (Facelift) 03/15 Q@@@ Outlander PHEV 10/13 D10
6 & (Faceli)  [0315| QD@ NISSAN *
1995
CX5 08/t @®| | Amera(N15) - QOOG
MERCEDES * 2000
- Evalia 2010 G@@@
A (W168) 2004 @® Juke 2010 ®®
1993
A (W169) R @D |micra (k11) - @0
2005 2003
B (T245) 2011 @® Micra 2010 | QO@®
B (Facelift) (= | 11/14 010) Micra (K13) (Facelift) 09/13
2001 06 s ®®
C (S203) =5 - N Crew C
2007 opow |2 Q0RO
C (W203) =, ,
(Facelift 2004) 207 QB Note (Facelift 2009) 2005 ® O0®
C (8204) = AT @® NV200 2009 ®®®g
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